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.... 1ogodišn ji je, četvrti po re�u_, cikJ�s 
b ičke a gore", javne gradske tribine koJ u 

:ira „Otvoreno sveučilište", započeo 
u jem da se odgovori na pitanj_e_,,Gd)_e s� 
·\,a?". Mitom prepleten, ovaJ Je azIJski
( ik poznat kao onaj koji nanosi_ na}g?-

avdu na najsuroviji način. A shčnih Je 
, :le\ posljednjih godina bilo pod ovim 

" 1 kape nebeske na pretek. 
1l )go su se sudionici trudili da rasvijetle 
,d�nu porasta društvenog zla, pljački, 
1c1ištva, ubojstava ... Nabrojani uzr��i 
t ne sudionika su viševrsni: ,,fascinaciJa

n ubojstvom", ,,poraz" i „slom jed�og 
ti snog sistema" (sociolog Ko�ović); 

inorala" (javna tužiteljica B_iserka

1ć povezanost kriminalaca s nek11n po-,, 

:: ,a (novinar Nćmeth); ,,korpus raspa­
� h ljudi" (novinar Popadić) ... 

Dola:zak :zapovjednika paravojnih je?inica 
Siniše Vučinića, Arkana i Sešelja s oružJeID: u 
Suboticu „nitko nije sprečavao i nazvao praV11:3 
imenom" za gradonačelnika Kaszu predstavlJ� 
�amo „najprljaviji aspekt_ krimi?aJa'_', do�� pri
tom rijetko tko pita „što Je s drzavn1m �1?ina­
lom, s inflacijom, financijskom pohciJom, 
pljačkanjen1 naroda ... _"; što je s�e �� oko nas! A
sve je to tu, po sociologu B1acsiJu, �to što 
,,živinlo u društvu koje nije norn1alno'' 1 u k�m� 
ne postoje „institucije koje bi trebale garantirati 
pravni poredak i sisten1 i sigurnost". . Time zapravo nije odgovoreno ?a postav�J�­
no pitanje n1jesta gdje stanuje Ah Baba,_ ah Je 
rečeno da naš društveni sisten1 predstavlJa po­
gcx:lan i primamljiv pr�tor. :za ?jegovu poj�vu
jer nema sistemskog i 1nst1tuc1onalnog obhka

sankcioniranja kriminala. Bare111 za sada. 
(lj. k.) 

NE 
Sjeni Matije Ba/aževića 

Ne znam 
. " ne mogu z necu 

da rukom tražim 
nejasne puteve 
što vode ćutnji. 
Ponavljam, u sebi 
ne, 
vičem kroz sebe 
ne, 
ali ostaje samo 
nemi, nemoćni odjek, 
bljesak trenutka 
koji kroz surovost života 
nazrijeti, dokučiti 
ne mogu. 
Ponavljam ne, 
dok grč od grla do srca 

• •  

sazr11eva 
kroz ravnicu 
i u valovlju talasa 
u ritmu za mnom opetuje ne. 
Ne. Neću 
da znam. 

Vojislav Sekelj 

Sudbina nam· se 

rješava drugdje 
Krvlju natopljena epska matrica 

našeg političkog diskursa, pr�ćena lirskim 
motivima sretlnjeg vijeka u vidu monoto­
nog cviljenja patrijarhalno�ruralnih ele­
menata iz jednožičanog instrumenta, 
doveli su nas sve skupa u stanje kolektiv­
nog bauljanja, karakteristično za predT?o: 
derno doba. U biti iracionalno postavlJen1 
nacionalni, državni i ini interesi nisu se kao 
takvi nikako mogli rješavati u toplini za-

• • • jedničkog nam don1a, vec su �e oni, uz 
svesrdno posredovanje i,_čak, p�_1n1_orava�­
je inočimbenika, n1orah pren1Jet1 u naJ­
veću zrakoplovnu bazu na svijetu, Wright 
Patterson, pokraj gradića Daytona u ame:
ričkoj saveznoj državi Ohaio, .?a n:1�kar � 
tamo budemo prin1orani otr1Jezn1t1 se 1 
urediti stanje medu sobon1 onako kako to 
zahtijeva i podrazun1ijeva svijet potkraj 
dvadesetog stoljeća. A povratka doma, 
dok se to na taj način ne riješi, nema. Pod 
snažnom impresijon1 bojne tehnike i zra­
koplova oni će potpisati ono �to i� bud.cservirano a mi ćen10 san10 prlZilau vlasti-' 

. . tu nezrelost i nedoraslost spram 1n1perat1-
va n1oderne epohe. O postn1oderni će, 
vjerojatno, biti riječi kod n�s, .ponovno,
nakon stotinu godi11a zakašnJeil.Ja. 

(lj. k.) zk
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Mir u tijesnim cipelama 
Poslali sn10 prc)sjaci. U svijetu pro­

sin10 n1i, na ulici dinar za koricu kruha, 
u kafiće ne možemo ući a da nas ne 
gnjave i pod nos ne poturaju kojekak­
ve cjeduljice s neprikrivenom poru­
kom: ,,daj!". Uglavnom što propusti 
Milojica dočeka Radojica, po onoj na­
rodnoj. Thko je od pljačke državne 
imovine do prosjačenja na ulici za golo 
pretivljavanje. 

Zelimo, prosimo, molimo da nam 
ničim izazvane i ničim opravdane san­
kcije ukinu, a u međuvremenu neki 
sportaši nam po bijelome svijetu ne 
plaćaju uzeto. Kažemo uzeto, jer po­
jam krađe ovdje više nema značenje. 
Samo nesposobnjakovići ne kradu i 
glume neko poštenje. Ne znaju djeca 
da je tamo u bijelome svijetu plaćanje 
robe stvar kulture, a ne anakroni 
običaj trulog potrošačkog društva. 

Doma lišavamo nasljednike, oduzi­
mamo im elementarno ljudsko pravo 
na očevinu i djedovinu i to papirom 
potpisanim u zrakoplovu možda s pje­
sničkim pogledom na valove oceana. A 
u rat smo ušli s velikom istinom da 
obranimo „ognjišta" i zaštitimo imovi­
nu. Kako smo je štitili znaju izbjeglice. 
One koji su od takvog rata pobjegli 
kažnjavamo u trenutku kada su nam 
najpotrebniji. I to je dio našeg morala. 

Okrivljujemo cijeli svijet kao da je 
on krivac što smo za nepunih pet godi­
na proćerdali doslovce sve, istrošili se 
do daske. A velika vizionarska misao 
da možemo sa i .bez sankcija živjeti 
tisuću godina, i da nam nitko ništa ne 
može svoje simboličko značenje dobi­
va u paru cipela kupljenih u bijelome 
svijetu. I to je bila jedina vijest koja je 
bar za moment podigla moral nacije. 
Jedan kupuje cipele, drugi kravatu, 
treći pokušava rat prodati za neki mir 
nekome četvrtom, a istodobno prvi mu 
nasilno obuva tijesne cipele a drugi 
steže kravatu. Jer oni znaju što je 
onom trećemu dobro. 
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O moralu i našim kriminalcima 
država nema što kazati. Jedina prava 
utjeha u ovome trenutku jest nada da 
će zima biti blaga, kratka i naklonjena 
nama. Valjda ima pravde. 

Svi očekujemo da će iz nekoga gra­
dića iz države Ohaio, a iz vojne baze 
konačno mir ugledati svjetlost dana i 
povampirene duhove vratiti uz ispijeni 
whisky u bocu. Možda ćemo tako shva­
ti ti: Bože što nam se još treba dogoditi 
da shvatimo da dan i pored nametnutih 

Preuzeto iz „Vremena" 

sankcija ima dvadeset i četiri sata i da 
to ni svekoliki, a protiv nas okrenuti, 

• ' V sv1Jet ne moze nam uskratiti. Te da 
nam cipele nisu tijesne 'stoga što su 
kupljene vani, već stoga što smo ostali 
nesposobni zamisliti da negdje postoji 
i bolji i ljepši život. A životarenje i 
preživaljavanje nije naša sudbina nego 
volja nekolicine. Bijeda nam je postala 
pogled na život i filozofski stav prema 
mjesečini. No, i to je -zlobnici bi rekli 
-za ljude, jer sve što je neljudsko nama
više nije ni tuđe ni strano. Tuko su nas 
dresirali. 
. �ema ':1 ovome ni pesimizma ni op­

tun1zma, Jednostavno to je stanje kad 
nedostaju riječi da se naša politička 
zbilja ( čitaj nevolja) opiše. 

Ovih dana pitam se klizi li nam tr
mir ponovno iz ruku, ili je Haag posta, 
bliži, te hoće li nas svijet prcpust1u 
samima sebi s mučnim pitanjem: ak( 
smo ubili krvnika je li potrebno ubiti
tamničara pa d� tako u miru narcdnit 
tisuću godina uživam<) u memoarima 1

dnevnicima naših poli ti čara koji su na, 
svojedobno uvjeravali, a nije tom1 
davno, u ono što ni san1i nisu vjerovali 
ali im je uspjelo? Znali su dobro vcćn 
samome st�rtu da ništa valjano ne zna. 
ju učiniti. Citam dnevnik BorisavaJ� 
vića, bivšeg predsjednikj 
Predsjedništva SFRJ i jedina suvisla 
misao koja mi prostruji kroz glavu j�' 
pitanje je li čovjek svjestan da je upra. 
vo on pisao i većim dijelom realizira1 , 
scenarij kako Jugoslaviju treba rastu. 
riti. Izgleda da ćemo na to pitanje pra\1 
odgvor dobiti kada kuharice, brijači 1 

kelneri počnu pisati svoje dojmoveo 
svojim državničkim poslovima. Do ta. 1

da smo osuđeni da istinu saznajemo11 
pera trećerazrednih politjčara koji ni. 
su planirali rat nego planirali vojni 
udar, naoružavali narod, podučavau 
pučanstvo kako se postavljaju balvani 
organizirali mitinge diljem bivšeJugo. 
slavije i deklamirali kako ovaj narod 
ne11?,a pravo biti (da bije!). I zbilja,S\, 
što nam se dogodilo daleko je o� 
običnog mlaćenja naroda. Narod dola­
zi sebi, ali oni koji su bili za narod ne 
mogu zamisliti život ni u ratu ni u miru. 
a kamoli s narodom koji ima potrebe 
kupovati cipele i sjediti u toploj sobi. 1

· Mir, naredni mir za narednih neko·
liko godina za nas bit će obično pro· 
sjačenje diljem svijeta. 

Vojislav Sekelj 

.., 

Zig broj 36 
Izdavač: HKC „Bunje\'ačko kolo" 

Adresa uredništva: Subotica 
Preradovićeva 4 

Telefon: (024) 30-136 
Osnivač i glavni i odgovrni urednik: 

Voj islav Sekelj 
Uredništvo: Lazar Merković, Ivan 

Rudinski, Dragan 
Vidaković i Tomislav Žigmanov 
Tehnički urednik: Ivan llegediš 

Tisak: ,,Globus", Subotica 
List je registriran kod 

Ministarstva za informiranje 
Republike Srbije pod brojem 1620 od 

.., 25. travnja 1994. godine
11 

,,Zig" izlazi svake druge subote 1.
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Umjesto amnestije - kriminalni Zakon o nasljeđivanju 

,,MIROTVORAC'' KAžNJAVA PACIFISTE 
Lktualni režim u Srbiji je neiscrpan što 

e eja tiče, kako zastrašiti i opljačkati 
ra ine ove zemlje s ,,najdemokratskijim 
Js vom na svijetu" (i njegovom okolišu)! 
J� v pun slobode i demokracije, a protuu­
ta ,i zakoni su puni grubih nasrtaja na 
rć 1 i slobodu istih građana! 

ajnoviji primjer nedosljednosti režima 
1osu na Ustav i u odnosu na službenu 

o ku „mirotvorca" - je donošenje Zako­
a nasljeđivanju, čiji 4. član lišava nasJjed­
tv o n e građan e, koji su za vrijeme
10 lizacije odbili ispuniti svoju „građan­
ct: lužnost".

akon vjerojatno n ije donijet zbog neko­
c ( dezertera, nego je očito, pacifizam 
r·ai ina bio masovna pojava. Ako je tako,
�ž 1 bi trebao razn1isliti o neskladu između 
,m politike i raspoloženja građana prema 
)j )litici. Tim prije što Srbija navodno nije 
r u, niti je bila svih ovih pet godina. Pre-

1a )mu nije ni in1ala razloga maltretirati 
'Q građane. Druga je stvar što je javna 
1j , da je Srbija do guše (bila) angažirana 

)m prljavom ratu na teritoriju bivših 
:1\1 Jlika bivše Jugoslavije, čak i u vrijeme 
lC su se te republike osamostalite i svijet 
j ?riznao kao samostalne države. A sad, 

1 je postalo jasno da se neće ostvariti 
10 o Velikoj Srbiji, Veliki Voda sudjeluje

;ovnim pregovorima, da bi pristao na 
1 a što se 1noglo pristati i prije pet godi-
1, u međuvremenu se nastavlja mobiliza­
jn )dnosno pozivanje rezervista na vojnu 
Lt u. od nekoliko mjeseci.

nakovito je da je ovaj Zakon donijela 
1kreći sama frakcija SPS-a u repu­
k')m parlan1entu bez prisustva oporbe-
1h ;tranaka koji ne sudjeluju u radu 
q štine bez 1V prijenosa!? Ovako bar 
s orali izađi na vidjelo sa svojon1 politi­
) koja se ne razlikuje mnogo od politike 
:·. 1a. Kasnije su filozofirali oko toga je Ii 
re 'jednik Milošević potpisao Ukaz i pro-

,� :ro1>ološka dimenzija Bunjevaca 

J jahanju i prevođenju 
�zgovor ugodni, a „istine radi o Bunjev­

. , , ovih je dana s neumornim tražiteljem 
,1 �vačke istine i proučavateljen1 „mnogih 
'.i a o Bunjevcima" (nekada s ponosom 
1• brojku od preko 400) Markom Peićem 

''" 1 i subotički dopisnik „Dnevnika" Miloš 
r tović, te njegova najnovija saznanja obje­
.' 1io i na svijet iznio u nedjeljnom izdanju 

,l. Jista od 4. studenog. 
lajnovije znanstveno otkriće sadrži se u 

��tBunjevci su samo Bunjevci". U lirsko 
b< .iranoj ispovijesti, nalazač ove epohalne 
J �vačke istine, predočio ju je u tzv. ogol­
n formi i to na „način kako oni najčešće 
'� išljaju". A po ton1e načinu raz1nišljanja 
1d ,n1ožcš malo i da jašeš'', kako to s po­
.� rn kaže bunjevački antropolog, te pu­
: ove višeslojn e alegorije otkriva, 
1 1lvo, pravu narav Bunjevaca koji „su 
101 Bunjevci". Po.tankosli o načinu ili n1c-
1d jahanja Dunjcvaca, iako je kvaliteta 

glašenje tog akta još prije njenog donošenja 
ili već izvan teritorija Jugoslavije u zrakoplo­
vu. Najvjerojatnije je potpisao unaprijed. 

Zašto se bavimo ovom „središnjom te-
'' • V mom na stranicama „Ziga"? Zato što Za-

kon protupravno diskriminira veliki broj 
nasljednika građana s našeg podneblja. Poz­
nato je, nain1e, da su u vidu građanske ne­
poslušnosti ili pojedinačno, mnogi građani 
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sjeverne Bačke odbili sudjelovati u ratu po 
I-Irvatskoj i Bosni i Hercegovini. Skrivali su
se - a što se nije moglo raditi unedogled
nekoliko godina - i n1asovno su bježali u
inozemstvo.

Znakovito je i to, da je razmjerno mcili 
broj dezertera kažnjen po zakonu (na vre­
n1ensku kaznu), jer se režim zadovoljavo i 
time da je povratnike iz inozemstva silom 
odveo puten1 policije u službu u rezervnom 

dobro naznačena s „malo", nisu navedena 
pa u gorućoj želji očekujemo sljedeću poja­
vu u javnosti ovoga znanstvenog radnika ne 
bi li nam je otkrio. 

Nova antropološka dimenzija Bunjevaca 
otkriva se i tomu što su oni, pored ostalog, i 
prevodljiv narod, budući su njih franjevci „sve 
preveli u katolike". Istina, ponovno smo ostali 
u gore iznijetoj nedoumici o načinima pre­
vođen ja, ali je sada to pojačano jer se ne govori 
o sredstvu privođenja (konopac, običan ili de­
beo, reciIJ?O ). Po toj značajki Bunjevci ispada­
ju neka nova vrsta, jer ono što čovjeka 
karakterizira jest sloboda, pa nema nikakvog 
privođenja ili odvođenja, već samo izbora te­
meljenon1 na slobodi. 

Ali, i Crkva je kriva jer „se dobritn delon1 
un1ešala u sudbinu Bunjevaca", kao da 
1nnogi značajni Bunjevci nisu bili „katolički 
popovi", te kao da oni nisu htjeli svojen1u 
puku dobro pa su zato nastojali da što više 
„Bunjevaca prevedu u I-Irvate". Eto, i oni 
prevode. Sra111 ih bilo. 

Značajke n1edunacionalnih sukoba, koji 
. su kuhninirali u II. svjctskon1 ratu, za hun1n-

sastavu. Iz ovoga, pa i iz spon1enutog zako­
na proizilazi - kako je ovih dana kon1cnlirao 
Nenad Čanak, predsjednik LSV-a - da je 
režim uporabio pozivanje u vojnu službu 
najviše protivu onih koji su se usprotivili 
ratnoj opciji. Ovim Zakonom režim želi 
izvršiti još veći pritisak na one koji odbiju da 
se odazovu pozivu, a s druge strane pak, 
odvraća od toga i one koji bi radije sjedili u 
zatvoru dva-tri mjeseca nego okrvavili ruke 
u prljavom ratu. 

V Sto se sankcion iranja tiče, nitko ne može 
biti dva puta ili na dva načina kažnjavan za 
povredu jednog zaijona. Zna se što je do 
sada slijedilo za odb�janje dužnosti, Le se ne 
može ista osoba ka�javati još i lišavanjem 
nasljedstva. 

Ovaj spomenuti član Zakona neće stupiti 
na snagu u uobičajenon1 roku od osan1 dana 
po objavljivanju u Službcnon1 listu, nego 
nakom 6 mjeseci, iz čega su neki izvukli 
zaključak da će toliko trajati sudjelovanje 
Srbije u ratu na teritoriju bivše Jugoslavije!? 
Sve je to izvagano u kuhinji SPS-a!? 

I t<;1ko, dok se u nekim - oporbenim -
krugovima razmišljalo o Prcdlogu zakona o 
an1nestiji ( da bi se u zen1lju vratilo nekoliko 
stotina tisuća odbjeglih maldića, najveće 
blago svakog društva), eto, izglasan je Za­
kon o nasljeđivanju. Nek se vidi da se ovaj 
režim može mijenjati kao kameleon, ali ne 
oprašta onilna koji nisu htjeli u prljavi rat, i
koji nisu htjeli postati poslušne žrtve, dok su 
ratn i profiteri tjerali narod na klanicu. 

A što se profita tiče, režin1 može profiti­
rati i ovin1 Zakonom ukoliko��nasljedstvo 
ostaje bez nasljednika (doduše može dezer­
terov dio nasljeđivati drugo ili t�eće kolje­
no), nasljeduje država, odnosno �vaj režim, 
koji je već prigrabio i opljačkao što je n10-
gao, od deviznih štednji do centraliziranih 
gospodarskih sustava, 111irovinski.h fondova . ' 
poljodjelaca itd. 

Istvan Valiliora 

nistu Peića su nedvojbeno zlo. 1b jest istina. 
Ali, osjećamo važnin1 za prin1jetiti da je tada 
jedan dio stradao pod vješalima, netko bio 
logoru, zatvoru ... a sakupljač narodnog bla­
ga Peić objavljuje knjigu o bunjevačkim 
bećarcima i to usred okupirane, od strane 
fašističkog okupatora, Subotice, 1942. godi­
ne. U to je vrijeme, dakle, netko radio i u
Pokretu otpora protiv režima okupatora, 
dok je netko objavljivao knjige. 

Inače, istine radi, u Obnoviteljsku n1ati­
cu, na čijenl je čelu preporoditelj Marko su 
svi rado došli, osobito 011i „koji bi da 
istražuju, da rade". Iz111edu ostalog, n1a­
tičari trenul no rade i istražuju lik i djelo 
„popa" Blaška Rajića, čak će i objavili „svu 
gradu" o njen1u, a san1 će prepjevitelJ Peić 
njegov ep „prepevat na ikavicu". A kako je 
onda pisao presvijetli Rajić kada će ga Peić 
n1orati ,,prepcvati»? Zar on nije Bunjevac, i
to jedan od većih u našen1 stoljeću. Izgleda 
da jeste, ali ne onakav koJi se ,,111alo jaše" ili 
olako prevodi. (lj. k.)zk
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DVOT /V I JEDNIK 
Mučko ubojstvo Yichaka Rabina, pre­

n1ijera Izraela i jednog od inspiratora mirov­
nog procesa na Bliskom istoku, i to od ruke 
židovskog mladića, desničarskog aktiviste, 
zorno svjedoči kako su vlastiti ekstremisti 
najveći neprijatelji svakog naroda. Ako je 
stvarno den1okratski izabrana vlast, na slo­
bodnim izborin1a, ovlašćena razraditi meha­
nizme onemogućavanja neprijateljskih 
terorista i političkih luđaka, svakako treba 
da drži na uzdi i svoje, n1ržnjom zaslijepljene 
sunarodnjake. Demokracija znači jedino i 
samo vladavina naroda, modernim poli­
tičkim rječnikom, poštivanje volje većine 
/dakako u jednonacionalnim državama, jer 
je u višenacionalnim stvar nešto komplicira­
nija budući je nužno poštivati prava manjina 
po međunarodnim normama/. Ipak, MO-

.., 

SAD, gdje si bio sad, SIN BET, ne opet! 
,.fhOt • Sam naziv an1eričke zra-
!J.iJ®· koplovne baze „Wright Pat-

. terson" neodoljiva podsjeća 
na naslov s plakata za nekakav veliki bok­
sački meč, recimo za prvenstvo svijeta u 
papir-kategoriji u verziji FOB /Friends of 
Bili/ koncila. U biti, naravno da se tamo i 
održava boksački troboj u kojem se zapravo 
i ne zna tko sve koga udara, a i sudac tu i 
tamo pomalo dobije po nosu. Budimo 
međutim mirni, jer znamo odavna da su sve 
velike borbe bile namještene, tako da publi­
ci ostaje zadovoljstvo da navija a novce strpa 
u džep uvijek netko drugi. Hoću reći, velike 
boksačke priredbe uvijek organizira mafija, 

Mešanci 
' 

Biblija kaže da je Bog stvorio svet za šest 
dana, a sedmog dana se odmarao. Nauka 
kaže da je taj posao trajao malo duže -
mnogo miliona godina, te da je svet evoluci­
jom dobio sadašnji izgled, i to od nama jed­
ne srodne životinje, koja je sišla sa grane, pa 
preko pećine, postao čovek. 

Međutim, ni religija, ni nauka tačno ne 
objašnjavaju kako su nastali ljudi crne, bele, 
žute ili crvene boje kože. Bilo kako bilo, oni 
postoje. 

Sve je to u redu dok je rasa čista a ljudi 
„čistunci", ali kada dođe do mešanja dve 
boje kože - e onda nastaje problem. 
,,Mešance" jednostavno niko neće; o'ni niko­
me ne pripadaju, svako ih se odriče. A šta su 
oni (,,mešanci") za to krivi? Ništa. 

Na ovim našim balkanskim prostorima 
uglavnom je bila jedna rasa - bela, ali zato 
imamo „mešance" na svoj način: od jednog 
naroda, nastade više naroda i nacija, pa još 
se podeli i vera hrišćanska, na katolike i 
pravoslavne, posle dođe i islam i nastaše 
problemi. Dođoše drugi narodi i naše 
međusobno mešanje. 

Geografski položaj ovih naših prostora, 
bio je takav da je oduvek bio veza Istoka i 
Zapada, dok je vojska jedna za drugom pro­
lazila. A zna se, vojska ženama ne „oprašta". 
Pa nam se kraljevi i vlastela, zbog politike ili 
bogatstva ženila strankinjama, zatim pravo 
na prvu bračnu noć feudalca ili Turčina 
učinila je svoje. 

19. studenoga 1995.

što za ove druge spektakle nipošto ne smije­
nio reći! 

• U okolici Subotice, vele,
postoji prva farma za uzgoj 
nojeva na teritoriju SR Jugo­

slavije. Nojevi (Struthioniformes) su ptice 
trkačice (što zna svako dijete), koje su izgu­
bile sposobnost letenja, ali jako dobro znaju 
zabiti glavu u pijesak i tako riješiti sve svoje 
probleme. Predlažem da se u svakom gradu 
osnu je ovakova pokazna farma za sve osobe 
pretrkače iz „komi" u „naci" društvo i obrat­
no, a da se svi građani pozivaju na redovno 
godišnje čupanje ukrasnog perja. 

• U Budimpešti su odigrana tri ruko­
metna susreta sa uzvratom izn1eđu jugosla­
venskih i hrvatskih timova i tako je 
,,ping-pong diplomaciju" znanu iz ame­
ričko-kineskog „otopljavanja" smjenila ova 
momčadska igra kao uvod u uzajamno priz­
navanje SRJ i Republike Hrvatske. Mečevi 
su protekli u „rukavicama" i bez ijednog 
incidenta premda se igralo za eurokupove ili 
moguće upravo zbog toga. Ipak su negda, u 
Prvoj Jugoslaviji, hazenašice iz Zagreba bile 
klupske prvakinje svijeta a reprezentativna 
momčad Druge Jugoslavije i olimpijski pob­
jednik. Svi ćemo se suglasiti da je bolje pu­
canje „sedmeraca" nego iz 7 ,62. 

• Pitaš, kume, je li brz,
brži je on od oluje,
kada sa,n se jednom vraćo s puta

iz Erduta 
pokiso mu samo rep ... 
(ili tako nekako po čika Jovi-Zamju, na­

slov pjesme sam zaboravio!) 
Milivoj Prćžć 

Na kraju dade i Drugi svetski rat. Nova 
vojska - N emci, I talijani, Rusi ... Dođe i oslo­
bođenje s poznatom parolom „bratstvo-je­
dinstvo". Partijci bi dobili i koji „poen" više 
za mešoviti brak. Tuko mešovitih brakova 

( 

biva sve više. 
I kad sve saberemo, pitanje je koliko ima 

„čistunaca", a koliko „mešanaca", pogotovo 
na ovim našim vojvođanskim poljima. Da li 
uopšte ima 100% ,,čistunca"? 

Društvo 
1 

Knjiga i savjest 
Da postoji zahtijevana vremenska � 

distanca za iznošenje dojmova značaj. � 
nih takmaca političkog života u državi 
nam Jugosaviji sve je više očilo. Prva, b 
koja je odškrinula vrata upoznavanja za. � 
kulisnih radnji „visoke politike", a čije 1 
smo tragične posljedice svi osjetili 1 
manje ili više snosili, je knjiga lvana � 
Stambolića, bivšeg predsjednika Pred. 11 

sjedništva Srbije, ,,Put u bespuće", za. 
tim je održana javna promocija knjige 
Borisava Jovića, posljednjeg predsjedni­
ka Predsjedništva SFRJ, ,,Poslednji dani 
SFRJ", da bi odmah nakon toga bila 
povučena iz prodaje, a s čijim smo 
sadržajem upoznati zahvaljujući izvodi. 
ma koje prenosi „Naša borba" i, na kon. 
cu, pojavila se knjiga Boška Kovačevića, lfi
predsjednika prvog, nakon „jogurt revo. 
l ucije", PK SK Vojvodine, ,,Sunovrat i 
obzorja". 

Tri knjige, tri različita pristupa (inter. 
wiev, dnevnik, novinski članci), tri ra. 
zliči ta čovjeka i tri različite u loge, a 
zajednički imenitelj svega propitivanje 
vlastite uloge, možda i krivnje, u sv emu 
tomu, dok čitatelju - građaninu preosta. 
je (i dalje) trpljenje svega onoga čemu 
su doprinijeli. Istina, netko više, a netko 
manje. Obostrano. (lj. k.)

I dođe ovo „ludo vren1e", kada je naj­
važnije ko je ko, koje je narodnsoti (ili naci· 
je), pa još koje je vere; da li je pravoslavni, 
katolik ili musliman i tako dalje. I šta sad? 
Neki doneli „solomonsko rešenje". Rastava 

V 

braka. A šta je sa decom? Sta je uopšte sa 
stotinama hiljada mešovitih brakova i mno­
go više hiljada dece iz tih brakova? U toj deci 
teče krv predaka oba roditelja, a krv nije 
voda. To se razvodom ne može rešiti ni po·

reći. To je činjenica koja ostaje. Sviđalo se to 
nekome ili ne. 

Zar čovek nema drugih kvaliteta, osim 
onih koje si nacionalnosti? A šta je sa na­
slednim osobinama, genima i ostalim? Na 
žalost, u poslednje vreme kod nas se pojavila1 
ružna činjenica, koju mi hteli ili ne hteli 
prihvatiti, a to je podvajanje. Ono je tu; 
prisutno je na radnon1 n1estu, u društvUi 
gotovo na svakom mestu. Tačno se zna koje 
preduzeće kome pripada, u koji kafić ili pi, 
ceriju ko odlazi. A šta ćemo sa „n1ešanci· 
ma"? Gde oni pripadaju? Da li treba na nek 
način da ih obeležimo? Recimo bedževim4 
crvene, zelene ili plave boje? Ili bi bilo jed 
nostavnije da obeležin10 belim bedževim, 
„čistunce"? Ponovo se pitamo: šta Sl

,,mešanci" tom uopšte krivi? Ništa! 
A ko su krivci zbog ovakvog shvatanja 

zna se ili će se doznati. Da li će, i kome ikadi 
odgovarati i to će vreme pokazati. Samoj, 
jedno sigurno - svojoj svojoj savesti nikadJ 
neće odgovarati jer da su je imali do ovog; 
nikada ne bi ni došlo! 

(a. n.) 
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AGORA: DA LI SE PARALELE NEGDJE SASTAJU? 
)držana je druga tribina četvrtog ciklu­
gore sa temom „Da li se paralele negdje 
aju?". Možda za običnog čovjeka, napo­

. : :ada je u pitanju kultura, naslov teme 
j paradoksalno, no on u ovome trenut­
sadržajno dobro pokriva one zahtjeve 

c · vode jednom kvalitetnijem i, u kultur-
1 smislu, sadržajno bogatijem odnosu 

i edu nacija, naroda, kulture i potrebe 
van ja identiteta jednog društva sa svom 

e :zom razlika, određene riječju - suživot. 
;ama činjenica da se u Subotici pojavio veći 

r institucija, koje se bave izučavanjem po-
1 ;ti, kulture i baštine pojedinih nacionalno­
.,, ciljem očuvanja i njegovanja identiteta, 

1 eće, pitanje bivali sam grad iz kuta suživo­
f a me obogaćen ili ostaje golo načelo: živjeti 
li : 10 pored drugih, odnosno stvarati paralel­
h culture i zatvarati se u vlastite „kulturne" 
~ >ve, pa „koštala što košta". 
I 3eneralni stav, dat kroz uvodna izlaganja i 
/ ionike u diskusiji, mogao bi biti, kada je u 
~1j nju kultura i ako je zbilja u pitanju kultura 
, dodatnih upotrebnih manipulacija, je: 
' đ dobiva na postojanju različitih nacional-

:1 centara, i kroz njih se omogućuje, ne pa-
Ini život, nego suživot ove višenacionalne 

;r1ine. Thko se kulturni život grada oplemen­
u: iz njegove bogate kulturne potrebe za 
~,:ciničkim životom u razlikama. 

Sam pojam kulture nije definiran, ko-
1·no pitanje njene definiranosti je onto­
ki otvoreno, težiše je bi lo na 

l ionalnom, a čulo se da kulturu definira 
n n početak, koji se zbio sa barbarizmom, 

aj, koji je determinirao krizom ku lture. 
.\ da mi ne živimo krizu kulture, jer ona 
~~lavito pogađa pojedinca, a ne društvo. 
i~Jštvo danas, na žalost, pliva u mutnim 
vclama nekulture, što nas je kroz lošu ho­
rr.genizacij u odvelo u nacionalističke vode 
:i )znatim posljedicama. Je li i sama „kul­
t a" doprinijela takvom usmjerenju, ili sa­
rt nije imala izgrađene instrumente iznutra 
stoduprijeti politizaciji, pitanje je za čijim 
L1no odgovorom još dugo tragati. Pitanje 
<)nosa između kulture, nacije, politike 
d:ave, činjen icom da je čovjek istodobno 
?.Jat svim tim odrednicama, je također ot­
v·eno i ukoliko ga želimo povijesno nadživ­
J<i izazovno odgovor mora doći povratku 
p1vim vrijednostima. 

Stvaranjen1 nacionalnih država, nacio­
n.ne manjine našle su se u zrakopraznonJ 
~)st?ru, uklještene između većinske nacije 
1 1at1čne nacije. Dodamo Ii ovome da same 
rtvostvorene države, za sada nisu definirale 
nerese vlastitog nacionalnog bića, problem 
s usložnjava. S druge strane i same države 
rje su formirane na folkorističkim eleo1en­
t 1a, a ne na modernom odredenju i shva­
t 1ju pojma nacije i države. Ovakvin1 
knc~.~tom države (utemeljene na ho1noge­
r,ac1.11 samo jedne nacije) gubimo svi. Tuko 
kl.~ur~ postaje najzahvalnije polje manipu­
l,1Je 1 - na žalost - rasadnik mržnje i ne­
' ieljivosti medu ljudima. Kultura se vješto 
i';njenjuje nekulturom; društvo se zatvara 
1 :din~ s~ježina koja mu omogućuje neko 
t rsanJe Jest izmišljanje neprijatelja. Stva-

ranjem pojedinih nacionalnih centara s cil­
jem očuvanja nacionalnog identiteta je od­
govor na neriješena pitanja same države 
glede kulture i potreba nacionalnih manji­
na. Stav da su u Subotici svi nacionalna 
manjina, možda bi držao vodu, da nacija 
kod nas prevashodno nije političko pitanje. 
Paralele će se sresti i omogućiti stvaranje 
nove vrijednosti, upravo kada naciju odre­
dimo i nju počnemo doživljavati kao seg­
n1cnt kulture sviju, a kulturu oslobodimo 
negativih konotacija politizacije. To je zada­
tak, odnosno kulturna misija Centara, ako 
želimo početi živjeti krizu kulture, izaći iz 
folkora i amaterizma. U protivnom, vrtit 
će,no se u krugu, a paralelni život bit će nam 
sudbina data zajedničkom bijedom i siro­
n1aštvom. 

Prvi uvodničar n~ tribini bio je g. Marko 
Peić predsjednik Bunjevačke matice. Na 
žalost, svojim dugim uvodnikom bavio se 
istoriografijom o porijeklu Bunjevaca i nji­
hovog imena. Referat je vrvio od opće poz­
na tih n1jesta, neutvređenih činjenica i 
proizvoljnih tumačenja. Sve je kod njega 
bilo uvjetovano nečin1 drugim. O kulturnim 
potrebama Bunjevaca, i ulozi Matice nije 
rekao ništa. 

„Naša ideja za formiranje Matice nastala 
je na osnovu Bunjevačke matice koja je 
postojala u periodu od 1934. do 1938. Go­
dine 1925. bila je formirana i Subotička ma­
tica, ali je vrlo brzo nestala. Sedište Matice 
je bilo u zgradi današnjeg bioskopa „Zvez­
da", kasnije je ta zgrada pretvorena u crkvu, 
gde su se održavale mise za elitu. 

Naš inicijativni odbor Obnoviteljske Bun­
jevačke matice, uz veliku pomoć Pokrajine, g 
Stojana Berbera i Pavela Domonjija z.avršio je 
Statut i platformu, da bi mogli oformiti Obno­
viteljsku Bunjevačku maticu i svrstati je u red 
drugih kulturnih institucija koje rade za svoj 
narod. 

Naš zadatak je da jedni druge po­
mažemo, dopunjujemo i usavršavamo. U 
našem Statutu piše da su članovi Matice 
Bunjevci, ali i svi građani ove zemlje, bez 
obzira na nacionalnu, versku i političku pri­
padnost. Svako ko želi može da sarađu je, 
pojedinačno ili kao institucija. Posebno se 
misli na institucije Srba i Mađara, jer mi tu 
živirno zajedno na ovim prostorima. Sa Hrva­
tin1a takcxte, ako imaju svoju instituciju, jedi­
no ne prihvatamo što sebe nazivaju 
bunjevačk:i Hrvati ili IIrvati Bunjevci ili Bun­
jevci l-Irvati, jer tako nešto ne postoji. Mogu 
postojati jugoslavenski Bunjevci ili hrvatski 
Bunjevci u Hrvatskoj. " 

Drugi uvodničar, g. Bela lvković, pred­
sjednik HKC „Bunjevačko kolo", u svon1 
sažetom izlaganju iznio je potrebe i ulogu 
Centra u njegovanju i očuvanju identiteta 
bunjcvačkih 1-Irvata. 

„IJKC 'Bunjevačko kolo' čuva u prvon1 
redu kulturnu baštinu IIrvata - Bunjevaca 
koji žive na ovom području, njeguje sa­
dašnje kulturno stvaralaštvo i kulturni život 
našeg naroda u budućnosti. Mi smatran10 
da san10 tako može i n1ora biti. Pripadnici­
n1a svakog naroda rnora biti dozvoljeno da 

se bave svojom poviješću , kulturom, sa­
dašnjošću i budućnošću u većen1 obimu ne­
go što se bave kulturom drugih naroda sa 
kojima su u suživotu na istom području. 
Srbima mora biti dozvoljeno da njeguju svo­
ju kulturu. više od kulture ostalih naroda, 
Mađarima da njeguju nJadarsku, a Ilrvati-
n1a našu, itd. • 

Mi u „Bunjevačkon1 kolu" s,natramo da 
rad KUD-ova i kulturnih centara koji se pre­
težno bave poviješću, kulturon1, običajima 
jednog naroda, ne vcx:li stvaranju „paralelnog 
društva u kojem ljudi žive jedni pored drugih 
a ne zajedno". To vodi stvaranju društva u 
kojem svi narodi sloboono izražavaju svoju 
nacionalnu pripadnost i čuvaju svoj nacionalni 
identitet, pružajući najhumaniji otpor kultur­
noj i svakoj drugoj asimiJaciji usporavajući je 
na taj način, onako kako se živi i u drugim 
kulturnim zemljama. 

Odnos većinskog naroda pren1a n1anjina­
ma drugih narcx:la je danas u svijetu jedno cx:I 
ten1eljnih n1jerila kulturnog nivoa i demokra­
tičnosti neke zemlje. Mi smatramo da bi 
država u kojoj živimo, a posebno naša Općina 
u kojoj je specifičnost skladan suživot više 
narcx:la, sa posebnom zahvalnošću za naše na­
pore, morali pomagati rad ovih društava. Tu 
mislim i na moralnu i na materijalnu pomoć, 
a činjenica je da Općina daje veoma skromna 
sredstva, a Republika i Federacija našem cen­
tru - ništa. Naprotiv, režimska štampa u sva­
koj prilici želi diskreditirati naš rad i neistinitim 
napisima proprati svaku našu n1anifestaciju. 
Mi, dakle, smatramo da ne snJeta činjenica što 

• 
postoje nacionalne institucije, već smeta činje-
nica što poneki pojedinci, štampa ili političke 
stranke huškaju na mržnju i netrpeljivost dru­
ge narode ili svoje članove i pripadnike. 

Prava međusobna politika u cx:lnosima 
medu nacionalnim institucijama trebala bi biti 
sažeta u narodnoj izreci: ,,Tuđe poštuj, a svo­
jin1 se diči"! 

Mi u HKC „Bunjevačko kolo" svoju dje­
latnost i svoje ukupno stvaralaštvo n1anife­
stiramo na razne načine pa i preko svoje već 
tradicionalne priredbe „Veliko prelo" i 
„Dužijanca". Izuzetno smo ponosni i drago 
nam je što je jedan običaj ponikao u našem 
narodu kao što je „Dužijanca" preuzet u 
našoj Općini kao gradska n1anif estacija. 

Kulturne institucije koje okupljaju pri­
padnike samo jednog naroda nisu i ne treba 
da budu međusobni protivnici, već saveznici 
koje okuplja zajednički protivnik, a to je 
nekultura." 

'Reći sudionik bio je dr Szollđsy Vag6 La­
szl6, član predsjedništva KUD „Nćpkor". Izd­
vajamo ovaj dio iz njegovog iLlaganJa: 

„Pojava institucija na nacionulnoj osnovi 
u Subotici nije ništa novo. U prošlosti su 
paralelno postojale čitaonice, listovi, dile­
tantske grupe, čak i sport ka udruženja na 
nacionalnoj osnovi organizovana. Čini n1i se 
da u ovin1a nacionalno obcležJc n1Je domi­
niralo. Sigurno je da JC u OVOJ toleranciji 
značajnu ulogu igrala I v1 CJC21čno ·t ta­
dašnje Suhot1ce. 

(nasta\•ak na sh: 7) 
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Grgo J>rćić, vlas11ik i ured11ik predrat�og lista „llunjevačk<> žacknlo'' 

SVE SMO žACKALI, ALI NISMO VRIĐALI 
• žackali smo sve jude koji su štogod značili 11 jav!lom životu_ �rada • ,, llunjevač�o ža�kal<>" su svi rad

.
o kup<>vali: i

Ilrvati i Srbi i Mactari • Svi ljudi oko „Zackala" bala su od početka ukl.1učen1 u Pokret otpora 

Rnznoliki i bogati rpektar dnevnog, tjed­
nog, di·otjednog i 1n1esečnog tiska u Subotici 
neposredno je prije rata, u pravo1n s1nis/u 
riječt, osi1ežila pojava „ B11njevačkog žacka­
la ", 5at111č11og lista koji je „žacko dva puta 
,n,sečno", kako je to u podnaslovu staja/o. 
Prvi je broj izišao 3. veljače 1940. godine, a 
posljednji, 7. broj I O. svibnja iste. Njegov je 
vlasnik i urednik, Grgo Prćić danas umiro­
vl1eni pravnik s vrlo bogatom biografijo1n, 
koje se ne bi nitko ,nogao postidjeti. Jer, ovaj 
je vitalni osa,ndesetočetvorogodišnjak 
(rođen je 1911.), iz1neđu ostalog, bio jedan 
od glavnih organizatora Pokreta otpora u 
Subotici, osnivač je i P,ivrednog suda i jedan 
od njegovih najcje13-jeniji si,dija. Povod za 
ovaj razgovor za „ Zig" nalazi se u tajni na­
stanka, funkcion.iranja, ali i brz5>gprestanka 
izlaženja ovog lista, iz kojega „Zig" skoro od 
sa1noga početka prenosi duhovite i satirične 
ulomke ne bi li ukazao suvremenicima na 
oblik slobode tiska koji je u ovome gradu 
postojao ne tako davno, bez i primisli da se 
netko zbog toga ljuti ili recilno tuži. 

Kako je došlo do ideje za pokretanje 
,,Bunjevačkog žackala?" 

G. P.: Kad je list pokrenut, a to je bilo u
drugom misecu 1940. godine, imo sam 29 
godina i ko svršeni pravnik sa subotičkog 
Pravnog fakulteta radio sam ko advokatski 
pripravnik, u onda čuvenoj advokatskoj 
kancelariji jednog od ondašnji najugledniji 
subotičld advokata Miće Skenderovića, u 
Aginoj ulici broj 7. On je u to vrime bio i 
pridsidnik su botičkog ogranka Hrvatske sel­
jačke stranke. U toj se kancelariji okuplja 
krem tadašnje hrvatske inteligencije u Su­
botici. Među ostalim, često je navraćo i Ge­
za Sekelj, koji je radio na mistu šefa Poreske 
uprava u Gradskoj kući. Izvorno, sama ideja 
da se list takog sadržaja pokrene bila je 
Mićina i Gezina, dok je ime listu, ,,Bunje­
vačko žackalo", dao Geza Sekelj. 

Ka ko to onda da ste Vi naznačeni u 
impressumu lista kao vlasnik i urednik? 

G. P.: Već sam kazo da sam kod advokata
Skenderovića radio ko pripravanik. Kad je 
već ideja bila „rođena" i dobro razrađena, 
Geza Sekelj me je jednom prilikom pito jel 
oću bit odgovorni urednik. Odgovorio sam 
mu da za to nisam stručan; da prija tog 
nisam nikad radio u novinama i da ne znam 
tačno šta bi onda bio moj poso. Istina, dobro 
sam poznavo ondašnji Zakon o štampi i s te 
strane sam bio potkovan. To je bilo, pokaza­
lo se, i dosta. Jel, moj poso je bio da priku­
pljam tekstove, da i prigledam i pročitam ne 
bi I otkrio kake nepravilnosti koje bi bili u 
suprotnosti sa Zakonom. A cio taj poso se 
odv1jo na mom radnom mistu u kancelariji 
advokata Skenderovića. 

Ljudi su tražili primjerak više 
A tko je onda pisao tako duhovite tek­

stove? 
G. P.: Moram kazat da ni danas ne znam

ko Je sve te tekstove napiso, al znam da je 

najviše tekstova napisa Geza Sckelj, zatim otalcg u varoš, tako da su 1 oni mogli kupit 
St{pan Pe1ć, koji je studiro medicinu u Za- ,,l3unJcvačko žackaJo". Moram sa1no još ka 
grebu. Mićo Skenderović, isto ko i ja, nije zat da su. ,,Bu �j�vačko_ žack�lo'� svi i<1do
piso tekstove. Jel, velik broJ tekstova slizo je kupovah: 1 Rvall 1 SrblJ 1 1 Madzar1. 
pošton1 na naznač�n_u adresu jel j�. bio do� Žackanje jav11ih ličnosti 
nesen lično u M1ć1nu kancelar1.1u . Oni 
većinom nisu ni bili potpisani i ko taki su

anonimno i bili uneseni. Mali je kuriozitet da 
smo imali tri stalna saradnika Crnogorca koji 
su radili u Okružnon1 sudu, al su me zamolili 
da n jeva imena ne kazu jem nikom da ne bi bili 
„najureni s posla". Princip tajnosti je i u ovom 
slučaju bio sačuvan, al sam imena ove trojice 
Crnogoraca danas zaboravio. 
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Grgo Prćić 

Kolika je bila naklada lista i na koji 
način se prodavao? 

G. P.: Prija ovog moram ponovo kazat da
sam ja samo prikupljo i prigledavo tekstove, 
a Geza Sekelj je vodio brigu o štampanju i 
distribuciji. List je bio štampao u 500 koma­
da i cio tiraž je bio bukvalno razgrabljen. 
„žackalo" se prodavalo samo u Subotici i to 
na mistin1a di su se prodavale i ostale novi­
ne: na važnijim ćoškovima u varoši bili su

specijalne bodice za prodaju novina. Jedan 
mali dio smo uvik zadržali i mi u kancelariji, 

P1ts1arina plat•oa. u rotc,v•m.

Kako ste izlazili „na kraj s novcima"'! 
G. P.: Pravo da vam kažem: ne znam.Sve

Je poslove oko novaca vodio Gcza. Cina mu 
je bila dva dinara, a to je onda, radi upo 
redenja, bila cina jednog špricera jel jednog 
fićoka rakij". Znači, dobivala se od prodaje 
oko 1.000 dinara. Jedan dio novca osigurava 
se i priko reklama. Svi ti prihodi najpnJa da 
su pokrivali troškove papira i štampe. Drugi 
troškova nije ni bilo, jcl niko od nas ko je 
radio nije dobio jel uzin10 ni dinar za ta1
poso. A nije bilo ni honorara za saratlnike. 
Radilo se brez novaca s ciljem da se žacka. 

Koga ste sve žackali'? 
G. P.: Sve. Nismo štediti nikog, ni

Madžare, ni Srbije, ni Rvate, a najmanje one 
što smo zvali „bunjevačke Bunjevce". žac. 
kali smo sve viđenije ljude iz oblasti društve­
nog i političkog života, jel, kako smo to u 
jednom „žackalu" napisali, ,,sve ljude ko11 
štogod znače u varoškom javnom životu". 
Dosta smo, na primer, žackali dr. Ivana Pol­
jakovića, doktora i njegovu ženu Lujzu, koja 
nam je jednom priJikon1 i pošto1n vratila 
jedan broj „Bunjevačkog žackala" uz obra­
zloženje da je toliko grub da, s oproštenjem, 
ne mož ni gujcu otrt. Mi smo oma posli tog, 
uskršnjem broju na trećoj strani di smo n a­
brojili ko je kome čestita Uskrs, ovako uz­
vratili: ,,Gospođa Lujza - Bunjevačkom 
žackalu i to na finom papiru". Ažackalismo 
i tako da određene osobe nismo ni pon1inja­
li. Njima je to bilo teško jel su znali, p<jto 
n1i žackan10 samo značajne, da oni to nisu. 
Tako je Marko Peić, koji je pokatkad dolazio 
u „Pučku kasinu ", ostavio papirić na bilijar· 
skom astalu isprid mene, a da mi nije ništa 
kazo, u kome je tražio da i njega žacnemo. 
Mi nismo tili, pa smo ga i na taj način žacnili. 

Jedan od principa našeg žackanja je 

God&aa J. - BceJ I. 

JEDINI PRAVI BUNJEVAČKl LIST 
--�--------------

Žaclca dvaput misečno 1 CINA • DIN. I Subotica, 19 travnja 1940 
............................. ...-

pa smo i otaleg jel dilili, jel prodavali.Jedno­
stavno kazano, tražio se primerak više. 
Okolna mista, ko što su Thvanku t, Mala 
Bosna, Đurdin jel Zednik, nismo pokrivali 
prodajon1 pošto su veze bile rđave, a s druge 
strane onda su ponediljkom i petkom bili 
veliki pijačni dani pa je puno svita dolazilo 

bila anonimnost, jel nismo tili da se zna to
kogažacka. 

Budući da ste žackali sve viđenije grada 
ske ljude,je li bilo nekakvih tužbi ili neprl" 
jatnosti? 

G. P.: Već san1 pripon1enio slučaj s
spodom Lujzom. Jedared me je susrio 118 



č :iri oka 

lic\ fate Tolj, isto čuveni subotički advo­
H, )ga smo takode žackali, i kazo mi da 
št. :će kupovat „žackalo" jel smo ga na­
Jd uvridili. AI, ja sam mu uzvratio ričima 
� sve žackamo a da nikog ne vriđarno! 
11 je neprijatnosti izazva i tekst, koji je 

1g�· >oštom u kancelariju brez potpisa i 
)J. smo objavili, na temu koji je momak 
>JO ženi vuko vpanj. Stari je bunjevački
1ć da je na Cistu sridu mater momak 
le panj po ulici do kuće u kojoj stoji 
at, a divojka. E sad, tu jesu bili u pitanju 
, t i momci, al su oni vukli panjeve žena­
a leniji ljudi. To je značilo da su in1 oni 
1 >r o bili ljubavnici, pa smo se n1alo bojali
1 c, e oni nać uvriđeni. Al na sriću oni nam 
.;u 1mirili. Ni Miću, ni Gezu, ni mene niko 
I'- ·o. Bila je drugačija klima; ljudi nisu bili 
ko izlobrzni ko danas. 2.ato se nismo ničeg 
Ot'

r bojat. Čak SU nam i ona tri saradnika 
nr :>rea, koji su radili u Okružnom sudu 

'

)ec i da nas niko ne srni, ni neće dira t. Dakle, 
?J ) za bilo kaki stra nije bilo. 

Nosioci naprednih ideja 

t šJo je samo sedam brojeva. Što je bio 
< tomu? 
<.. P.: Glavni uzrok je bio u tom što smo 

-a li da će uskoro doć rat. Pošto s1110
c i i Srbije i Rvate i Madžare, i to na-
1ć: one Madžare koji su bili na položaju,
t·!smo da se to onda neće tako Iako 

r. i I nas trojica: Mićo, Geza i ja, jedno-
1�·1 smo se dogovorili da stanemo s izda­
rn n „Bunjevačkog žackala". To se posli 
> , lio pametnim, je! su niki Madžari i
Lk< okupacije ostali na vlasti. Istina, mi
1., med njima imali i prijatelja, što se
>�·:.I� korisnim. Jedan je od nji, koji je
) 1ć1n školski drug, njega i spasio od 
µ. 1ja. Jer, Mićo Skenderović je bio je­
,� l najvideniji Rvata prija (ata, a kad su 
,h iri došli 1941. godine, on je bio u nikoj 
st rismotre jel su znali ko je. On ;e čak i 
I ,da isprid subotički Bunjevac�, jel ni 
.. , 1ri nas nisu priznavali za Rvate, održi 
) '' ,lvni govor I-Iortij u prilikom njegovog 

,a u Suboticu. Sklonio se na jedan 
l :-i, okolini Dudrina, jel se plašio da će ga 
( 1 !Og uapsit. Posli dvi nedilje javio mu se 
I 1džar iz škulski dana i poručio da se 
�.u� ilegale, i da će on lično odgovarat za 
Pvu sudbinu. Obeća je da mu se neće 
·1rcvit, što se i ostvarilo.
1\1akon oslobođenja, jeste li in1ali ne-

11 roblen1a n svezi s prijeratnitn an-
1tJ )Inom? 

P.: Pazite, kaki problema sn10 111ogli 
1a .atJ sn10 gotovo svi n1i oko „7..ackala" 

l!)<)čctka uključeni u pokret otpora! 
'c110.1a snn1 u njcn1 bio otl 15. n1aja 1941. 

dnoJ skupštini, koju se održala u pro­
)44. goc.hnc, su bot 1čki I JSS je clono 

IJ da se cik> 11Jcgovo članstvo priključi 
1k11u otpora. Ja san, bio i prvi sekretar 

11t1vnog otlborn Narodno-osloboc.li­
k<t pokret;, za Suhc1t 1cu, koJi se forn1iro 

f1.'n1bru t t>44 u plch:1111.11 kcrskog }.up­
ktt ,laško l-luj1ca. A u 1110.10.i kuć11 u nntko.1 

')11 se rl·tlovno snstajo. A katl _1e 1'1to 
) Hl vla!\t, nntla n1sn10 sn11h žackat. 

Lj11bo111ir Kn•1ačić 

19. studenoga 1995.

Agora: da li se parelele 
negdje sastaju? 

(nastavak sa str. 5) 

_Do ?aglašavanja nacionalnog karaktera 
ob1�no Je dolazilo u periodima kada je jedna 
etnič�a grupa, po pravilu manjinska, osećala 
ugrozenom od strane većine. Navešću pri­
mer „Nepkera", u čijoj preko 120 godina 
�ugoj istoriji postoje dva jasno odvojiva pe­
rioda. U prvom periodu to je bila politička 
�r_ganizacija, društvo koje je delovalo na po­
llt1čkom planu, a u drugom periodu društvo 
koje je delovalo na polju mađarske kulture. 
Društvo je osnovano na osnivačkoj skupštini 
20.10.1871. godine kao Ievičarska čitaonica ' 
naglašava1n levičarska, a ne mađarska. Medu 
njenim osnivačima ima Skenderovića Mu­
kića, a prvi predsednik je bio zemljop�nik 
Vermeš Mihalj. O karakteru novoosnovanog 
društva najviše govori prvi Statut u kome su 
formulisani ciljevi: ,,putem povremenih pre­
davanja i rasprava, te širenjem savremenih 
po��ed� i principa uzdići narodno pro­
svec1vanJe a putem raspisivanja nagrada ubra­
zati razvoj Iepih umešnosti". 

z.a odgovor na drugo pitanje i na central­
no pitanje ovog današnjeg susreta moram 
ukazali na neke naučne činjenice iz oblasti 
socijalne psihologije. U odnosima manjine i 
većine Luj Virt razraduje tri tip� manjin­
sko_g p�našanja: 1. izolacionistička, koje
uklJučuJe u sebe pasivni i aktivni izolacioni­
zam - prvi se zatvaraju u vlastite nacionalne 
okvire, a drugi se agresivno sučeljavaju sa 
većinon1 i spren1ni su otići do krajnjeg ire­
den tizma; 2. asimilacionističko, što se 
odražava u što potpunijoj identifikaciji sa 
većinskim narodom, sa njegovon1 kultu­
ro1n, jeziko1n, u zanen1arivanju obrazovan­
ja na svom jeziku, u poltronskon1 
pribvatanju kulture i duhovnosti većinskog 
naroda, a da bi dokazali svoju lojalnost na 
svaki mogući način degradiraju svoj na­
pušteni etnički karakter u duhu „poturica je 
gori od Turčina"; 3. pluralistička držanje, 
koje karakteriše tolerantan odnos prema 
drugima i očuvanje unapređenja vlastite 
kulture u okvirima društvenih norn1i u skla­
du sa izrekon1 „tude poštuj, svojim se diči". 
Mislim da je za jednu multikulturnu sredinu 
kao što je Subotica ovo treće jedino prihva­
tljivo ponašanje." 

Dr Dušan Ičević, gost iz Beograda pro­
fesor sociologije na Univerzitetu koji se bavi 
proučavanJen1 kulture i nacije: 

,,1>aralclc mogu da idu beskonačno, za­
k;ivljcno, kako JC rečeno za sven1ir, a mogu 
da idu u lošu beskonačnost, kako JC rekao 
l Iegcl. Paralele n1ogu dn se sa taj u na pravi 
način kulturnin1 vriJcdnostin1a i nko sve bu­
clcn10 :tačch 1 ral'v1jali kro1 kulturne vriJcd­
nos Li, onda n101cn10 da doc.icn10 do 
sn11slcnog zajedničkog ).1vota. A kultura JC 
ste sposobnost zaJcdntčkog 21votn, na IJud 
sk.1 nl1č1n Čak 1 cvoluc1onist 1 biolo11 tvrde da 
,1c Č()VJCk sposohnošću stvnran1a kulture ot­
vorio, du tako kalcn1, hesk.rdJllC n1oguc.'nosll 
ncp1 ckttlnog snpsl\'l.!nog ra,voja. t>t, L)l'IO JC

11c1dorg'1nsko p, cn1�1 01 ganskon1 S\l)Jtt11 
dJclov.1n.1cn1, s1n1holtzac11on1, kultucn1n1 
t, orcv1nan1i1, k u l1 urnin1 dJL'l�,t nost 1111,\, 
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začinje se prava čovJekova istorija, istorija 
koja nije istoricitet, zastajanje, kako bi rekao 
Karl Kosik, nego istoričnost, razvoj kojj ot­
vara mogućnosti da se n1ože neprekidno 
djelati. Naravno, moguće je da: kad se raz­
govara o nacionalnoJ kulturi, zasLane, zao­
krene, zatvori u odredenc oprobane, ili bar 
tako izgleda, sisteme n1išljcnja ponašanja 
koji će učiniti da se određene kulturne tvor� 
be ispune sobom i postepeno unutra počin­
j1:1 da trule i da čile. Integral nacije obuhvata 
da je ona i prirodno istorijska i društveno 
istorijska i ekonomska i etnička i klasna i 
politička i kulturno- duhovna i emotivna itd. 
zajednica. Ja sam napisao knjigu o kulturi 
nacije, o nacionalnoj kulturi i kulturi nacija, 
zapravo zbog sporenja oko toga da Ii postoji 
nacionalna kultura sama po sebi. Tražio sam 
izvjestan izlaz kroz kulturu nacije, odnosno 
kr�� prije svega kulturnog čovjeka, čovjeka 
koJi stvara kulturu, kultura je čovjekova 
djelo, a kultura takode stvara čovjeka, da 
uzdignem ono što je tvoračke u čovjeku i što 
jeste i oblikovanje nacionalne kulture. A 
nacionalna kultura je u stvari djelo oslobo­
dilačkih procesa, pokreta, preporodenja, 
?svješćivanja nacionalnog kolektiviteta koji 
Je doveo do toga da se stvara jedna vrsta 
sc1mohitnosti, samosvojnosti. Otvoreno je 
pitanje za raspravu da li se nacionalna kul­
tura, ako se složin10 da ona postoji za sebe, 
nas_�aje u_ sebi u vremenu otkad nacija po­
stOJI, da II samo nacionalni kolektivitet stva­
ra sopstvenu nacionalnu kulturu ili je ona 
kultura koja je nastajala iz kulturne baštine 
svih koji su bili na odrcdcnon1 kulturnom 
duhovnom prostoru, pa se onda nastavljala, 
nadgradivala, prevrednovala i nanovo stva­
rana nadilazeći i ono postojeće, jer svaka 
nacionalna kultura u sebi sublin1 iše 
n1noštvo kulturnih tvorevina, djela, ličnosti 
koje su nastajale i razvijale se u određenim 
vre1nenima. Ako se tako pojn1i nacionalna 
kultura, kako se to može govoriti prije sveoa 
kao vrednost, jer kultura je smislena sar:;o 
kad stvara. vrednost, na svemu onon1e što je 
naravno stvorena. Sve su nacije svoju nacio­
nalnu kulturu začinjale, razvijale kroz n1ati­
ce, čitaonice, biblioteke, listove, pozorišta i 
to su proglašavate za vrstu nacionalnoo obil-
• V• o • 

b 

JezJa 1 n11 se snda nalazin10 upravo u jednom 
vrhu onoga što bi n1oglo da bude zaštitni 
nacionalni znak. Ima teoretičara koji tvrde 
da će se svaka nacija, nacionalna kupina, a 
znan10 da se sada zbio jedan procc povrat­
ka u etno , dakle svaka nJcija, s, aka ctn1tk.n 
grupa, kad god uzn1ognc, prct,arat1 u 
dnavu, odnosno htctt da 1n1a s, OJU -�010-

stalnu nezavisnu c.1r2a\ u I ond,J 11„1 Jugo ·lo­
vcnskorn llu nastnju n1nog1 problcnu po 
tome što su nac1onnlnc n1.1nJint ix1Stah pn­
pudnic1 nacija k.OJt' 1111aJu s,·oJC' drž„1\c /:,1
sada ncn1a rcšcn3„1 ,Jko l11Jt' kultur., n1Jčr1lo, 
ako nije dcn1ok.r:u�k.o srt'd�t, o \ku s, ,1ko 
hocc da se ,.lt, ,1ra u 'L'l'k\ l,lk.l) J� IL'Ltll1

n11shlul' k.OJt n1JC \ t�l u 1110th 1 L'k.,lll „u full l)lc
" 1 n.1c1Ja , one. a ,at 'l,l 111Ll' c d,l �c L1Ch.1L' L1l)

\t'hk.lh Slll1111Jl, �l11llllljl, p,l k.,ll) Sll) S[č \ 1dch 
1 do r,110,�1" 

N.1k.on tog,1 JC shJt'lhl,1 �.tdrlajna 1 „1,pr,1-
va U/ sudJt'lo, ,l11Jl', L'čt.'g hrLlJ:t na \.�n1h. 
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Oko,n deteta 

Moje kazne - moja prava 
PostOJC raznora1na prava ko.1a rcguhšu 

n1cdul.1udskc odnose i zakoni koji doprinose 
rastu I razvoju Jednog društva. Meduti111, 
1Van1čno nigde ne postoje niti se spon1inju 
prava dece. Otuda JC i potekla ova grupa 
igara u okviru kojih su deca govorila o za­
služenin1 i nezaslužen1n1 kaznama , o rečima 
koJe bole; napravili su i zakon za mame i 
tate, sastavili prava i dužnosti za svoje poro­
dice i sačinili pravoteku. Sve je to stavljene 
na svitak dečijih prava koji su princ i prince­
za iz Dečije republike, u okviru manifestaci­
je pod nazivom „Klincijada '95" održane u 
maju, svečano uručili potpredsednici opšti­
ne Stanki Kujundžić. Evo i kratkog isečka iz 
svitka dečijih prava iz kojeg ćete puno saz­
nati o deci i njihovom doživljaju postupaka 
svojih roditelja. 

„Mama je stroga. Svaki dan mi daje 
šamare. Ne znam zašto", Andrej, 6 g. 

„Moja sestra prva počne da se tuče ili 
svađa , a onda mene kazne. To je kazna koju 
nisam zaslužio", Vladislav, 6. g. 

„Mene je moja mama kaznila z.ato što uvek 
dovlačim kući bubice, mačke i pse. Ona jedno­
stavno ne shvata da volim životinje. Oni su 
sami, nema ko da ih miluje", Maja, 6 g. 

,,Moj tata je strog, tuče me duplim ka­
jišem" Dragiša, 6 g. 

19. stt1den<>ga 1995.

,,MOJ tata stalno viče na n1cnc i dira ma­
mu", MirolJub, 6 g. 

„Mene tata tuče 3er san1 kriv, a kad san1 
malo skrivio kazni me tako što mi ne da da

gledam crtani ili da se ne igram kompjute-
ron1", Pcđa, 6 g. 

,,Meni roditelji za kaznu ne daju da idem 
kod dcdc i babe, jer kada kažu da ćemo ići 
tamo ja se radujem i vičem. Marna onda

kaže: 'Kazniću te, nećeš ići zašto vičeš'. Ne­
kad mora1n da sedi1n za kaznu ili ne mogu 
da idem napolje", Milan, 6 g. 

Više dece je reklo da se batine mogu 
dobiti: papučom, kajišem, prutom (,,onda te 
guza boli i plačeš, a kada ti kažu glupače, 
kozo jedna ili psuju, onda te boli srce") ... 

Reči koje bole: 
,,Kad mi sestra kaže 'glupače' ili kad n1a-

ma kaže: 'Magarac si,", Peda, 6 g.
„Zaboli me kad mi mama kaže da se ne 

srnem družiti sa nekim drugom", Nina 6 g. 
„Kad mi mama kaže: 'Idi u p. m.', onda

me sve zaboli", Slađana, 6 g. 
„Man1a i tata su uvek u pravu, a ja nisam 

i zato dobijem batine", Petar 6 g. 
Deca su zajednički sastavila Zakon za 

mame i Zakon za tate: 
Zakon za mame: 

-Zabranjene je ići na radno mesto, ma­
me moraju ceo dan biti kod kuće i puno

pričati deci bajke i priče 

Slikom i r 

- Mame, ne ljutite se ako 1n1amo ne�
zadatak 

-Mame, dozvolite dcc1 da in1 dodu dru
gance 

-Mame, ne tucite dccu
-Mame, ne vičite na decu ako ne mogu

da spavaju 
-Mame ne smeju da se !Jute
- Zabranjene je naređivati deci
-Mame, ne svada3tc se
Zakon za tate:

- Zabranjene je ceo dan biti na radnom
mestu 

- Tute, obavezno morate sa decom igra
karte, fudbal; morate pon1oći deci da izgra. 
de kuću od drveta

-Tute, morate zalepiti deci gun1u na
•• 

ciki ima 
U jednoj grupi sačinjena su zlatna pravila 

za decu: 
1. Ne skači
2. Ne diraj ništa dok ne pitaš
3. Ne n1uči pticu u kavezu
4. Ne pravi nered

5. Izbegavaj staklene predmete
6. Ne igraj se sa svim igračkama
7. Ne postavljaj dosadna pitanja
8. Ne diraj mamine i tatine knjige
9. Ne diraj kasetofon
10. Moraš jesti da porasteš

(nastavlje se) 
Dijana Kopunović, dipl. psiholog 

Kako vratiti publiku na stadione 
vu Ognjanova, Takača, Ruciinskog, Janjić 
Zemka, Ostojića i ostalih. Ali, z.a to treoo c 
prođe najmanje 2-3 godine. 

U prošlom broju smo pisali kako je sve 
manje i manje publike na sportskim prired­
bama i izneli svoje mišljenje kako je i zašto

do toga došlo. 
Međutim, sada bi trebalo iznaći „čarobni 

recept": kako vratiti publiku na stadione? 
Izreka da se poverenje teško stiče, ali veoma

lako gubi n1ogla bi se i ovde primeniti. 
Publika je, prosto rečeno, izgubila pove­

renje u sadašnje sportiste, u njihov kvalitet, 
i njihove rezultate -rečju: u sve. Znamo da

su manje atratkivni sportovi (bez obzira na 
rezultate) uvek imali i malo publike. Toj broj 
100-200 gledalaca se i sada zadržao, jer su 
to zaljubljenici u hokej na travi i ledu, stoni 
tenis, rvanje, odbojku i slično . 

Jedino gde je poslednjih 25-30 godina 
broj gledalaca u porastu je košarka. A zna 
se i zašto. Popularnost košarke je porasla, a
nadasve rezultati naše košarke u svetu 
učinili su i u Subotici svoje. ,,Spartak" je 
medu najboljim klubovima u zemlji i evo

,,recepta" -puna hala na svakoj utakmici. 
Ali da se vratimo onom što najviše voli­

mo i što nas najviše boli - fudbalu. Na 
nižerazrednom broj gledalaca se uglavnom 
i z.adržao od 50 do 200 ili 300, koji prosto 
vole taj fudbal. Fudbal od srca, za ljubav i 
zadovoljstva. Međutim, na utakmicama 
„Spartaka" 200-300 gledalaca, od kojih više 
od polovine sa besplatnim ulaznicama, to je 

ono što zabrinjava. Za utehu je da i na

ostalim utakmicama istog ranga takmičenja

u drugim mestima nije mnogo bolja situaci­
ja. Ali svako brine svoju brigu, pa tako i mi 
o „Spartaku" i Subotici.

Jedno je sigurno : povratak publike na 
stadion neće biti ni lak ni brz. Proći će dosta 
vremena, najmanje nekoliko godina, da se 
taj broj popne na 2-3.000 gledalaca, a onih 
,,davnih" 8-10.000 gotovo nikada! 

Ima tu i opravdanih razloga, jer ovaj nivo

I i II savezne lige (sa izuzecima Zvezde" " '

,,Partizana" i „Vojvodine") nije ravan ni ne-
kadašnjem nivou Vojvođanske lige. Prosto

rečeno, nema igre, nema kvaliteta, nema 
rivalstva, nema ni publike. 

Mislimo da se mora strpljivo početi iz 
početka. Stvaranjem sopstvenog podmlat­
ka, sa dečacima sa ovog područja, izboriti 
plasman u I ligu i onda bi se eventualno neki 
manji broj publike vratio. Da li bi 2-3 repre­
zentativca, koji bi igrali za „Spartak", privu­
kli publiku? Verujemo da bi to dosta 
doprinelo njenom povratku, ali je pitanje da

li „Spartak" može da „proizvede" ili kupi 
takve igrače? Da ih kupi, to mislimo da u
ovome trenutku ne može. Da ih ,,proizvede" 
to sigurno može! Na ovim našim prostorima 
uvek je bilo i biće dosta talentovanih dečaka 
koji bi sa strpljivim, stručnim radom jednog 
dana mogli postati reprezentativci i dostići sla-

/1"-\ AUROMETAl 

Ako bi se stvorio dobar tim, koji bi u lb 
bio u vrhu, imao 2- 3 vanserijska igrača (repr 
zentativca) onda bi veru jemo na stadion ckl 
onih 2-3.000 gledalaca, pa možda i više. 

Subotica i „Spartak'' su nekada to mot 
mogu i moraju i sada! A kada prode o 
„ludo vreme", kada svaki građanin ovogr 
ma tako dragog grada bude imao svoje s, 
kodnevne peokupacije, brige i poslove 
subotu i nedelju bude koristio kao vike1 
naći će se i oni „izgubljeni" navijači da 
vrate na stadione, našem „Spartaku" i f, 
balu koji je još davne 1901. igrao u ovi 
gradu, kojeg toliko od srca volimo. 

Andelko Nikolić 
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Maglovito doba prošlosti 

IBOTICKA GROBLJA DO 
KRAJA XVII VEKA (li) 

1 položaju groblja na teritoriji rasprosti-
1nja 1našnjeg grada Subotice malo se zna. No, 
ti :udni podaci daju pouzdane osnove za 
�ki· ivanje da je prostor obuhvaćen njegovom 
ana. jom urbanom osnovom bio u prošlosti 
as� 1 i gradom· živih i gradom mrtvih. U tra­
anJ a najstarijom starošću grada nismo stigli 
alj<.. 1 1391. godine i jednog sudskog spisa u 
oj�: se susrećemeo sa prvim imenom grada

'0011si na grad živih. Ali medu pisanim izvori­
a :nfećemo se i sa „kamenom knjigom preda-
1 '"'nadgrobnom pločom izvesne Aurelije 
il.tl� koju beleži pisac istorije ovog grada I. 
·3 1j12). O ovoj ploči, netragom nestaloj, kao i 
� ��n drugim posle nje, postoje različita 
tSIJ9ia. Medu pisane izvore o najstarijoj prošlo­
' graa, za ovaj period svakako spadaj,!-1 i zapisi 
.1 opaca. Tuko je godine 1665. Evlija Celebija u 
u1inhodoljubljima opisao ovaj grad - Suboticu, 
10 p13nku i dao svoje viđenje, nje kao grada živih. 
n :ra:oj urbane osnove možda je najznačajnije da 
zabežio kako se grad deli na „citadelu", tvrđavu 

19. studenoga 1995.

drugom mestu su se upotrebljavali panjevi, a
služili su tobože za sedenje ... " (4) 

Ipak, verodostojnu sliku o gradu i njegovom ra­
sprostiranju mogu nam·dati samo arheološki lokali­
teti. Obično su slučajni i otkrivaju nam tajne ispod 
površine zemlje prilikom iskopa temelja za novi obje­
ka t, za potrebe grada živih -nas građana. Razjašn jen­
jem njihovih nalaza upotpunjujemo vremensku i
prostornu predstavu o gradu ukupno, o njegovim
granicama i kulturama koje su nam prethodile. Tuko
ovim svedočanstvom uspostavljamo vezu između
prošlosti i sadašnjasti,jednostavno rečeno-o trajan ju
grada živih i mrtvih na istom prostoru. 

ŽlG 36-9 

Prvi ovakav lokalitet otkriven je krajen1 XIX 
veka i njegov nalaz vren1cnski se svrstava u bron­
zano doba. Dakle, više otJ hiljadu goJina prije 
naše ere, što zapravo, inatematički sabrano,
znači da se na prostoru današnjeg grada živelo i
sahranjivalo bar tri hiljade (3.000) godina! Zabe­
ležio ga je Ištvan Ivanji u svojoj k11jizi o istoriji
Subotice, objavljenoj 1886. godine (5). 

A posJednji (za sada) otkrivenlokalitet je sa kraja 
ovoga veka. 'Točnije, 1985. godine na Trgu cara Jova­
na Nenada, na mestu novog spratnog objekta koji je 
svojorn izgradnjom zatvorio urbani blok nazvan
„trougao" (sam objekat u narodu dobio je ime
„monstrum"). Prema pretpostavkama, gon1ji sloj
ovog nalaza datira iz XIV veka. U njemu je nadeno
osam skeletnih ljudskih grobova sa ostacima drvenih
kovčega i eksera. Oko pola metra ispod ovog sloja
nađena je zemunica sa ognjištem i butnom kosti koja
je dgoblikovana u klizaljku! (6). 

Sta zak.Jjučiti povodom ovog nalaza? Grad
mrtvih prekrio je grad živih. Ognjišta smenjuju
grobovi i na njima nakon mnogo vekova niču nova
ognjišta. U XV II veku, po predanju, sahranjivali su
ispod čokota vinove loze, tri veka prije u drvenim
kovčezima, a još prije La1no na istom mestu gorela
su ognjišta u zemunican1a - kuća1na tadašnjeg
grada živih. Očito je da su tu u pitanju različiti
kulturni slojevi na istom gratJskon1 prostoru, ali
isto tako i da su n1esta sahranjivnja činili prostorne
odrednice - granice grada. 

Ipak, u svim delovima grdtJonaslajanja Suboti­
ce dve činjenice su neosporne. Prva je, da je grad 
stariji od njegovog prvog pon1cna u pisanin1 izvo­
rima, a druga, da su groblja uvidoiu u arheološke 
nalaze, određivala granice njegovog rasprostiranja 
u različitim vremenskim fazama njegovog trajanja.

Mr Ante Rudinski 

Beleške uz: 

1. - IASU (Istorijski arhiv Subotice) 1391.
2. Ivanyi Istvan, Szabadka tortenete, I resz,

Szabadka, 1886., str. 28. 
3. Evlija Lelebija, - Putopisi, odlo1nci o ju­

goslovenskim zemljama, Sarajevo, ,,Vcselin Ma­
sleša", 1973., str. 537. 

4. Blaško l·I. Vojinić, Moj grad u davnini,
Subotica 1391. do 1941. Subotica, GZ „Panoni­
ja", 1971., str. 8. 

5. I. Ivanyi, op. cit. str. 23.
6. Dokumentacija, Meduopštinski zavod za

.la�t I Lu �pomenika kulture, Subotica. 
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Demokracija još i to vjerojatno po sljedećem redu vožnje: prv�, 
normalizacija odnosa izmeđuSrbijeiHrva tske, 

ne Stanuje 0Vdje zatimpitanjemirauBosni,aondapitanjenacio-

,, tnički forum" u Subotici, pri Otvore-
nalnihmanjina ra µ-os torima tivšeJugoslavije

m niverzitetu, organizirao je svoju tradi-
Ponuđena platforma autonomije izazvala

. on11nu javnu tribinu na temu: Koncept 
je plodnu i sadržajnu diskusiju. Dojam je da

td ·· su neka pitanja iz Nacrta nedorečena i da 
'1 omIJe Demokratske zajednice voj-
. Jđa' kih M d traže da lji rad na njoj. Nisu bila usamlJ. ena 

�ls 
a ara. Uvodne napomene dao 

'l A Jras  Agoston, predsjednik DZVM, re-
mišljenja da nacionalne autonomije vode ge-

avšlizmedu ostalog, da su oni još pri osni-
toizaciji vlastite nacije. No, ta ""smetnja" ot-

, nj,u svoj progran1 stavili takvu političku 
klonjena je činjenicom, da u ovome trenutku 

nn' oraniziranja vojvođanskih Mađara s 
ona prevashodno ima ulogu odbrambenog 

OJOI ć ki 
mehanizma obzirom da je tok asimlaci3·e 

1 
e se u opiti u društveno politički 

rosJir Vojvodine, Srbije i JugoslaviJ·e, te 
ubrzan i da prijet i  gubljenju nacionalnog 

d identiteta. t� j
očuvati i razv_ij.

ati svoj nacionala i iden-
1 ·t d Spornim se čini, recimo, prvi stav iz Na-·:_ 11 a to neće 1ć1 na uštrb drugih. Nala-
fci đ crta gdje se prepisuje Ustav R pu bi ike Srbi-' a ponu ena platforma in1a za sve 
md t k j e ,  u kojem u sloj i da  je S r  b iJ' a: "' ra s e opredijeljene ljude dobre osno-

n 
i ,iti traži samostalnost u odlučivanju iz 

''demokratska država svih građana koji u

,1� J obrazovanja, kulture i informisanja, a 
njoj žive, zasnovana na slobodama i pravi-

:> J
j
aormalno za sva demokratska društva. 

ma čoveka i građanina, na vladavini prava
·r ti da pojam autonomije <lobija sve više 

i na socijalnoj pravdi". Nedoumice proizi-

1 z < • laze iz sljedećeg: ako je točno što u Ustavu 
faJu u svijetu. No, prilikom ranijih pre-

intarJa ovog progarama dolazilo je na jugo-
piše, tada su teritorijalne pa i neke druge

:' � _ 1koj sceni do psiholoških pritisaka i 
autonomije nepotrebne jer ih nacionalne

� z1,pa i do nesporazuma.A11, vremena su 
manjine  ostvaru ju  kao  ravnopravni

Pr ·· ·i . građani države u kojoj žive. Međutim, ako 
1 �tJen

. 
1 a Jer su na pomolu de1nokratski 

I' trJ• t d ć je stav iz Ustava samo deklerativan, a poli-1•, s ime a e postupak rješavanja ovih 
� bnma 1 ·ć 1· pod đ d k 1 

tička stvarnost drukčija (država SrbiJ·a sa-me _unaro nom on t ro om 

J an I tij edem o kra tska,ni tipri padasvimnjenim 
građanim<!)odjednakoij)ogotovtBvojtpravno 
izhodišten ezasnivanavladaviniprava )ondaj e 
traženj ebiloka kvea u tono1nij oodovakve.1las ti 
ii uzorno.Ua J(voml u čaj u pčuvanj esvo!}lacio­
nal nogid entiteta neugrožava sa mo rmnjiske 
nacione, već je pogubna i za većinsku naciju . 
Dilema koj�je bila prisutna, a i maj ući u vid u 
nacionalnu specifičnost Vojvodine,je: ni jeli 
cjelisohod nij đraži ta u tonon1 iju/o jvodinwd­
govaraj ućinrlržavnirrpreroga tivimaprij esvih 
ekonomski m,an etrošitis nag u nas tv ara njepo­
j edinihacional nia.u tonomija. 

U svakon1 slučaj u ovakve tribine obo­
gaćuju naš politički govor u pravcu traženja 
optimalni rješenja za mnoga goruća i otvore­
na pitanja. 

Mišl jenja s mo da zahtjev  DZVM-a, 
održava nužnu i potrebnu političku svježinu, 
te pozornost međunarodne zajednice usmje­
rava na goruća pitanja. 

Stoji i dilema, da l i  građanska opcija 
države n1ože ponuditi optimalna rješenja 
za očuvanje nacionalnog identiteta manji­
na, ili je traženje nacionalne autonomije 
put ka stvaranju civilnog društva koja omo­
gućuje punu afirn1aciju pojedincu, odno­
sno građaninu. 

(v. s.) zk
vh

.or
g.r

s

[. 

I 

l 

I 

koja se nalazi na obali jezera (čitaj Rogine bare) i 
„vanjsku varoš koja je dobro naseljena i izgrađena 
palanka, nasuta ze1nljom i obezbedena podzidom." 
(3). O gradu 1nrtvih nije za bele-lio ništa, ali je završio 
svoje kazivanje reči ma - ,,tu ima mnogo vinograda i 
bašta". 

Iz ovog vren1ena sačuvan je još jedan podatak 
vezan za mesto sahranjivanja i potiče iz 1692. 
godine, a pripada usmenom predanju: ,, ... Naš 
narod, da spasi uspomenu na pokojne bio je 
prisiljen da izmisli takve oznake za grobove za 
koje niko nije mogao slutiti šta znače, a koje su 
ipak služile spomenuton1 cilju. Na jednom mestu 
su upotrebili lozu i takozvane tačke za oznaku 
grobova . Pod čoko tom su bili sabran jeni pokojnici, 
a kočići su označavali prostor i broj pokojnika. Na 

• 
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Na.(: izbor 

Notturno 
Noćf1s se 111c)je čelo žari, 
11oćf1s se 1no1e ,jede /JOje; 

i lll(Jje 111isli SGJ7 OZ(/11., 

11111,ijet ć11 noćt1s rJc/ ljeJJ(Jte. 

DLiša je strasna u dubini, 
ona je zublja u dnu noći; 
plačimo, plačimo u tišini, 
umrimo, umrimo u samoći. 

Tin Ujević 

Nova knjiga: 

Novo značajno djelo 

' 

Gašpar Ulmer, ,,Zanatstvo u Suboti­
ci, 1686-1779", edicija „Severna zvez­
da" knjiga 2, Istorijski arhiv Subotica, 
,,Milen", ,,Minerva" Sitbotica 1995., 
ćirilica. 

Nedavno je izišla nova knjiga Ga­
spara Ulmera koja obraduje razvitak 
obrtništva u našoj „varoši" od po­
vlačenja Turaka (1686.) pa sve do do­
bijanja statusa slobodnog kraljevskog 
grada (1779.). 

Koliko je značajno Ulmerovo djelo, 
dovoljno je samo istaknuti da je naJ­
veći subotički monograf Ivanyi o ovoJ 
temi pisao tek dvije stranice u svojoj 
povijesti grada. 

Gotovo stoljetni period u razvitku 
Subotice, koji obraduje Ulmer sastOJI 
se zapravo iz dva dijela: vojnograničar­
skog (1686-1743) i trgovinskog (1743-
1779). O graničarskom periodu je 
ostalo malo sačuvanih podataka, što se 
odnosi i na same obrte. 

O povijesti obrta kameralnog trgo­
višta Szent Maria, međutim, sačuvano 
je, zahvaljujući tadašnjoj novoj civil­
noj upravi, mnoštvo podataka u izvor­
noj gradi. U tom je smislu Ulmer 
sistematizirano obradio podatke o 
preko trideset obrta i obrtnika za koJe 
s� zna da su postojali u Szent Mariji, s 
time da o pojedinim obrtima i obrtni­
cima postoji manje, a o drugim više 
podataka. Suglasno znanstvenoj meto­
dologiji, za svaki podatak koji pisac 
navodi u knjizi označen je i izvor. 

Pored zaključka na srpskom i nje­
�ačkom je�iku, knjiga sadrži i dva po­
p1sa gradskih obrtnika (iz 1771. i 1775. 
godine), te korisni registar svih osob­
nih imena obrtnika koji se spominju u 
knjizi 
. Veli�a Je zasluga Ulmera što je od 

tih starih 1 često nečitkih akata sačinio 
knjigu, spasavajući od zaborava fakte 
o. S�botici. Stoga svim ljubiteljima za­
vtčaJne prošlosti ovu knjigu toplo pre­
poručamo. 

(m. t.) 

19. stude11oga 1995. 

Bibliogralija 

Matije Poljakovića {V.) 
Na kra.1u ovoga pregleda, umjesto za­

klJučka, donosimo citat, koji lapidarno 1zno­
s1 vrijednosni sud o djelu Mat1Je 
Poljakovića. Na 1alosl, niJe nam poznat au­
tor teksta, n1ada indicije ukazuJu da ga Je 
napisao dr N 1kola 13atušić, poznati zagre­
bački književnik, znanstvenik i teatrolog, 111 
n1ožda akademik, prof. dr. Vlatko Pavleuć: 

,,Ma lija Poljakov1ć JC dramattk samosvo­
ja ob1 lježJrt, u čijem se djelu mogu razabrati 
raznovrsni tematski tiJekovi. On umije u 
jednom od njih, bilo da piše komedije, satJru 
pa i grotesku, sigurno pogoditi u žarište mo­
ralnih zastranjivanja u društvu, koje po svim 
svojim predočenim oblicima može biti i 
naše, no pisac ga nikada nije usko ograničio 
zen1ljopisnin1 medama, već je dramski 
problen1 uvijek nastajao usredotočiti tako 
da njegovo usađivanje u dramskom čvorištu 
postane općevrijedno za svaku sredinu gdje 
ljudsko djelovanje raznim izopačenjima po­
staje u suštini nehumana. 

Kao dramatik širokog kruga zanimanja, 
Poljaković se na pozornici posebno potvrdio 
i svojin1 takozvanim „folklornim komedija­
ma", u kojima je najbolji nastavljač tradicije 
pučkog igrokaza sjeverne Hrvatske, što svo­
je korijene vuče još od !lije Okrugića. Ula­
zeći u ambijent sela koje ga okružuje 
upotrebljavajući izvoran, sočan i nepatvo­
ren narodni govor ( ikavicu ), Poljaković je 
majstor u stvaranju specifične atmosfere 
bunjevačkog sela. U tin1 komedijam svježa 
i nesputana ljubav pokreće sve akcije, a svi 
su mu dramski junaci upravo nabiti život­
nom energijom i optimizmom". 

Mati ja Poljaković je bio veliki pisac, dra­
n1atik, javni djelatnik, vrsni pravnik, sudac, 
nepokolebivi i strasni borac za ljudskost, za 
humana i esteteska stremljenja svog naro­
da; bio je izvanredan čovjek, intelektualac i 
stvaralac koji je nemerljivo doprineo razvo­
ju naše kulture, naše svijesti i samosvijesti, 
našem jasnom definiranju kulturnom i na­
cionalnom identitetu formiranom i razvija­
n om na ovim prostorima tijekon1 
višestoljetnog opstojanja bunjevačkih 
Hrvata u ovom kraju u burnim historijskim 
zbivanjima. (kraj) 

Priredio Lazar Merković 

Kub!tt 

J,nenik rocka 
Sam Cooke crni c1n1crićki „veliki tatica 

soul-muz1kc I nJcna prva velika ,vczd 
čovck koJi JC soul ustolićio kao jcc.Jnu � 
na1važn1Jih muz1čk1h forn1i t7ra,avan 
afroameričkog etnosa. l{oc.lcn JC 22. janua 
191 J godine i (�h1cagu, državi Illinois r 
ubijen pod m1stcrio7n1n1 okolnost1n1a 
stranc_jedn� prosutu tkc, u 1znaJn1IJcnoJ m
tclskoJ sobi, 1 1. decen1bra 1964. godio 
Ostao je veliki uzor mnog1n1 slavnim am 
r1čk1m i britanskim (behm 1 crn1n1) solisum 
1 izvodačima. Veltk1 Muhan1cd 1\J1 JC za OJ
ga Jednom rekao: ,,Ja san1, to se zna, naJV 
bokser svih vremenc1, ah kad je o pcvanJ 
reč, Cooke je nepobcd1v." 

Probrana diskografija: 
- ,,Twistin' The N1ght Away" ( 1962.)
- ,,Mr. Soul" (1963.)
- ,,Ain't That Good News" (1964)
- ,,At rfhe Copa" (koncertni, 1964.)

Rita Coolidge - američka pevačica 
rođena 1. maja 1944. godine, u Nashvilleu 
državi Tennessee, polu-lndijanka. Nastupa· 
la je kao prateći vokal sa gotovo svim velika· 
nin1a rocka, od Stevena StilJsa, do Jtx 
Cockera, da bi, nakon udaje za glumca, 
kantautora Krisa Krisstofersona. stidlJIW 
počela da obraća pažnju i na solističku kan· 
jeru. Nakon (nedavnog) razvoda, u tomeJe 
postala upornija i uspešnija. 

Probrana diskografija: 
- ,,Rita Coolidge" (1971.)
- ,,The Lady's Not For Sale" (1972)
- ,,Anytime, Anywhere" (1977.)
- ,,Sattisfied" (1979.)

Robert Tilly 
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Na kl}jiževni leksikon 
Knr y Acs (Subotica, 8. rujna 1928.), pje­
c, e. ist,..,prevoditelj, antologičar, novinar, 
Jnik NISRO Forum u Novom Sadu. Pučku 
u : 1naziju završio u Subotici, prava studi­
u B gradu. Usporedo s tim radi kao lektor­
todt i u Radio Beogradu. Potom prelazi u 
, )8 gdje postaje urednik vanjsko- političke 
nkc 1evnika Magyar S1..6. Od 1965. do 1975. 
la"n odgovorni urednik časopisa 1-Iid, a od 
5 u 990., kada je umirovljen, radi kao ured­
J n1; ,nom izdavačkom poduzeću „Fonrm". 
>rv<i esme objavio je 1948. U Acsovim nje-
1n11: oetskim formama podjednako su pri­
u :>derni senzibilitet i pjesnička 
tCJ"' Inost. Pjesnik je urbane inspiracije, 
;tc•r rme. 
)l 1a ) je osam zbirki pjesama, deset slikovnica . . . ,
111< )Ja 1 dvadesetak prijevoda djela Miroslava 
Žf.. \��imira N�ora, Vj_ekosl�va Kaleba, Da­
KJ f1iloša CrnJanskog 1 drugih pisaca. 
)jt · Kez a kilincsen (Ruka na kvaci), 
I. � nd heJett vers (Pjesma umjesto tišine),
O. enetrepd dicseret.e (Pohvala redu
1Jt) 68.; Enek fiistje, .. fiist eneke (Dim
rnc., vsma dima), 1976.; Osszes versek (Sa­
e. 1 me), 1988. 
�ltl gije: Napjaink eneke I - II (Pjesme 
1 d I I-II.), antologija modernog jugosla-
1: lf; /€sništva, 1965. i 1967., Kiasott kard
p· :nač), 1985. itd. 

)v, s Jki je dobitnik književne nagrade Hida, 
1 c ,barske nagrade Subotice, Senttelekije­
a� e BazsaJikom, nagrade Oslobođenja 
Je I nagrade Saveza prevodilaca Juooslavi-
1gl1! DKV za životno djelo. 

0 

)dn avna živi u Njemačkoj. 

· sma umjesto tišine
1f',· pjesmit. Lijepu. Od ljubavi 
11) a još ljepšu. Al tišini
>a.· id sam dužan šutnju, ljubavi,
er, •ijesto niene, u visin4

t � . tti treba da izraste 
1 1, ) sa svojon1 nijen1o'm 

krošnjom, 
t,, ·ošnja treba da prekrije kraste 
at, 1nog srca lisnatom nošnjom, 

< ', om što krije i poj n1ukli 
, /. 'm je bivši čovjek zvao. 
I ,n,; svi se glasovi povitkli 
s, .,im tiho pred izvor sam stao 

t ' nred pokornost. Bez težine, 
'lJ 1a je bila pjesnza moja, 
I ti si došla ti da tražiš rin1e; 
6 •t'a n1e tc,ko ljubav tvoja,

rv · ,., tvoja, i glas. Tako ljubiš, 
r. 1et JJOstnh zao. Skriše 
•., ,·i tvoji tugu koju gubin1, 
11, t'Jd dnnn sad volinz više. 

'" viJe tebe, i zbog rin1a 
-� ll />je.\'111<Jn1 grubo g<1zi111; 
d ,)(; f l'J>t1111111edu cjell>l'itnn, 
l • ,iJi11e h<>ću da nalt1zir11 

111 >o,fe ri}c.'c.ri. N<> IJJ<lk neće 
'1Jt <la c1.1ela lll<>Jll !juhov s111ne. 
1 1, 1re11L1111, sakr,j se' 11 c,,1jete

'"''' SV<>J1h, ka</ sasta,·,J <lant'.

Kt1r<>IJ1 ,fes 
Ptljl'\'l)(/: I. I. 

19. studenoga 1995.

STRANE REČI U IKAVSKOM 
ISKAZU (li) 

Dijalektalna leksika u književnosti 
Iz izlaganja književnika Milovana Miko­

vića na skupu „S trane reči i izrazi u
srpskom jeziku, sa osvrtom na isti problem 
u jezicima nacjonalnih manjina (Subotica 
19 - 21. listopada 1995.) 

„U stihu sablja koplje vancage(3;28) reč 
vancage od nem. Bandsage tesarska sekira, 
bradva, tesla, keser. 

U stihovima med sisama gingo / na rudi
žužo (3; 39, 40), reč gingo od mad. gyonge
slab, mlitav, klimav, kolebljiv, teturav u ho­
du, zaljuljao, nesiguran, slabašan, nemoćan. 

U stihu pcuje klete zabadavad hiroš ( 4; 
13) reč hiroš od mad. hfres čuven, glasovit,
slavan.

U stihovima prvo će i probat poplašiti oko
uzmogli I brnjicu njim metit (5;5,6,7) reč 
brnjica je gvozdena savijena žica koja se sti­
skom klešta provlači kroz nos svinje da ne bi 
rila. Pre1na Klaiću (1%) reč brnjica cxI taJ. 
bernia ženska dugačka haljina ili samo suknja. 

U stihovima digod se okrene / ne mož
stat uskraj I s midraca njim ne salazi / 
komisnim I goropadnima tisnog nosa 
(6;3,4,5,6,7,8) reč midrac, dolazi iz run1. 
midros što znači strogo ispitivanje, istraga 
(KJaić), mad. mid rosz sve (je) loše. Reč 
komisni kod B. grub, prostački od komis; u 
lal. comittere znači poveriti, fig. 1. naziv za 
vojnički hleb kiselkastog, neslanog ukusa; 2. 
sve što je država davala vojniku u austrou­
garskoj vojsci; ncn1. komn1is znači prvobit­
no opren1u i sveukupno sledovanjc što ga 
vojnik prin1a oct države. 

lJ stihovima saće jedni nn druge tisnit /
brican1a pucad nn galiru otkopčnvat 
(6;16,17) reč brica nož koji se zaklapa u 
korice od franc. hriseur lon1ilac, razbijač. 
l�cč,puce kod B. znači dugn1c, gun1h. Puce 
je dcn11nul1v od puto na cc ( Skok). U lal. 
pucolana puzzolna JC vrsta vulknnskc 1cn1 
IJC, po nnlaz1št u Pozzouoh na Vczuvu, od 
kOJC se pravi n1aHcr koji se pod utic�1Jcn1 
vode stvrdnJ�1v�1. lJ nc1n pntLt.>n JC č1�tll1, 
<.lovodll t u I cd. llćt gnlir, oko,, �lln1k., prču 
/CI U .JC IZ frnn. li kOJl'I11 ('Ollier /ll�H�l OKO\ l at 
ruk, ogrhcd, l1crt1an." 

l'rirccliv (h. •·.) 
{nt1.\IOl'iCt' .\t')
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Krležijana 

Zamisao i ostvarenje 
Da li se ostvarenje neke zamisli 

podudara sa prvobitnim nadah­
nućem? U stvarnosti ne vladaju 
principi harmonije, život se grize i 
razjeda po drugim zakonima. Nije 
došlo do ostvarenja ni jedne jedine 
ideje, koje bi se pod udaralo s osnov­
nom inspiracijom, a zanovijetaju 
oko ovih istina (doduše nepobitnih) 
samo jalovi neurastenici. 

" 

Miroslav Krleža, 1918. 

Nada 
znam 

pada lišće 

i mrak 

na pločnike vlažne 

subotičke 

valjda kogod 
danas 
na ,ubavima grada 
milima mojim 

pali sviće 
. 

a1a 

daleko 
se nad a11i da će u proliće 

zorom 
olistati grane 
i zacilit rane. 

Mirk.o Kopunović 

Pasteli Ruže Petrik 
Clanica Likovne sekcije HKC „BunJe-

vačko kolo" Ruža Petr1k priredit će svoju 
VII. samostalnu izložbu u veslibilu Gradske
kuće. Svečano otvorenje izložbe održat će e
u ponedjeljak, 20. studenoga, s početkom u
1 � sa ti, a izložba će bit i ot vorcna do 28. ovog 
n1Jeseca. 

Godiinji koncert 
SvoJ će redoviti koncert člana\ 1 folk.lorne 

sekcije IIKPD „MatiJa Gubcc'' iz Ihv::1nku­
ta odrlat1 u nedjelju, 19. studenoga, p<Xct­
ko111 u 19 sali u Domu kulture u lh, anl-..utu. 
Po1i, an10 sve pr1jatclJC i ,alJublJcn1k.c IJCp<)­
te narodnog plesa ti„1 lilxiu 1 U\Clt<��1JU o, u 
večer 

,,PRIM1\ N01'A'' D.O.O. -l�t). 
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==~Z~l~G~3~6~1~2~~~~~~~~~~~~~1~9~·~st~u~d~en~o~g~a~l~99~5~·~~~~~~~~~~~~~~~1 
Iz sport.5ke prošlo„5ti Subotice 

Vermesevo boemstvo u 
sportu 

Palića. Ovdje je središte svijeta; ovdje pada- skok u vis 197 cm; skok 5 m0Lkon1 335
1 

ju uz crnu kavu svjetski rekordi ... " skok udalj 920 cm; troskok 14,2 1n; baca 
Svjetski rekord! To je bio Vermesov kladiva 42, 15 m; bacanje diska 35,12, 

vječiti san; zacijelo bi dao pol svog imetka Budući da su ovi rezultali (prema diplo, 

Osan1desetih godina prošloga stoljeća 
Subotica je poslije Budimpešte najjači spor­
tski centar u ondašnjoj Monarhiji. Sportska 
nat.1ecanja su se o t:ganizirala s puno ljubavi 
i entuzijazma. Onovremeni tisak je bilježio: 
„Svatko voli doći na Palićke male olimpijade 
gdje je Lajos Vern1es, ovaj zaslužni i vrije­
dan dostojanstva - boen1 i entuzijast, pažlji­
vi domaćin ovih igara". 

san10 da ga je mogao postići. Budući da za postignuti u razdoblju 1881-1889. &Odi 
ovo nije bio sposoban izmišlja za sebe i to ne primijetit ćemo da su svi oni oko svjetsJ 
jedan, i trudi se s drugima ovakve ostvari ti . rekorda tog vremena ili čak i iznad. 
,...._..._.__-=-. ~ ·--,....· --~--........ --~-.___:·~-...-~ Ovjeritclji diplome 

1 

Deak Gabor Alm~s; 

Đ'ta,cJ"'J'· e~ J{~~t118a fa f vi &ilci tf,o-t11J \ &P-ctf,e"" 

~'19'1j-<l-tOt.~~ 'f ii ta !1;ti via a.:,ta, 

VERMES LAJOS tr. 

. I~tvan 1 anos ~ikfalvi, pn 
c1 u mačcvanJu. U svako 
slučaju pošteni i dobr, 
namjerni, ali u alletske r 

Onje tih godina bio najveći agitator spor-
" 

ta. Zivotni cilj i opsesija bio mu je sport. Za 

. 
I 

'· 

, zul_~ate neupućeni IJuc 
kOJJ su nehotice posta 
grešni sudionici sujetno· 
boemu. 

Mađarski historića 

ono doba je toliko karakteristična figura da 
se sport u Subotici bez njegova imena nije 
mogao ni zamisliti. Ukoliko želimo razum­
jeti mnoge događaje iz tih godina, moramo 
izbliže upoznati „gospodina ekselenciju", 
kako su ga drugovi u šali nazivali, sa svim 
njegovim osobinama, pa i kao boema. Vermesova posjetnica, tipična za njegov karakter 

. sporta t~erenc Zuber u ix: 
vodu ovih rezultata p& 
,, ... da su se Vern1ešoveoo 
lesne sportske arnbici;t 
iscrpljivale samo u ovrrr 

Ovog puta odlučio san1 pisati o Vern1esu, 
o kakvom ga malo tko zna - o Vermesu 
boemu i njegovima „boemštinama" u spor­
tu, i to iz kuta kako su ga vidjeli mađarski 
hisloričari i istraživači sporta, kao i onovre­
n1eni gradski tisak. 

Vermes je bio toliki zaljubljenik u sport da 
je bio u stanju učiniti i po koju ludoriju. Mnogi 
su ga smatrali običnim šarlatanom. M adarslcj 
historičar sporta dr. Laszl6 Siklosy o njemu 
piše: ,, ... Vermes Lajos je agitator sporta koji 

• v• V 

ne man za z1votnu stvarno.st. Covjek pun 

boemskin1 lakrdijama,pre. 
ko toga bi se dala prijeći, ali je Lo m002, 

puta prevazišao toliko da je čak u inoze;. 
stvu blamirao mađarski sport. Npr. 188). 
godine na jednom natjecanju na PalićuBe1 
Kovyju, pobjedniku u utrci na l milju,pr(). 
glasili su vrijeme od 4,26 n1inuta". U povooa 
ovog rezultata nastala je velika uzbuna u 
bečkom tisku , tako da je „AllgemaineS!X)r· 
tzeitung" raspisao nagradu - zlatnu kolaJllil 
u vrijednosti 500 forinti onon1 mađarskom 
sportašu koji u Beču pod njihovom konuo­
lom pretrči stazu od 1 milje ispod 4,30 nt· 
nuta. 

oduševljenja, koji poput noseće goruće baklje 
juri po cesti života da propagira slavu sporta, 
a pored svega I svoju kao i slavu Subotice i 

Znakovita je njegova posjetnica koju je s 
velikon1 revnošću djelio. Ambicija je njego­
va jaka strana. Zacijelo, bez ambicije ne bi 
postigao to što je postigao i uradio; ne bi 
posvetio život i imanje za stvar sporta. Ovo 
je nepobitno. Ali i činjenica je da se vo lio 
hvalisati; volio je razna priznanja, diplome, 
pohvale ... Tako je posjedovao jednu šam­
pionsku diplon1u umnoženu u kamenotisku 
koju je također svakome slao. U ovoj diplo­
n1i bilo je naznačeno: ,,D oljepotpisani ovje­
ravaju g. Vermes Lajosu šampionu, 
dokumentirane niženavedene rezu lla te: 
100 jardi - 10 sek (1 jard = 91,44 cm); 1 
milja -4,15 min (1 milja= 1,609 nl); 4 milje (nastavak u narednom broju) 
- 19,28 min; hodanje na 1 milju -6, 35 min; Ante Zomborčević 
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1h Staru Morav1cu. nom kretnjom u vodi privući pažnju štuke. 
(Esox lucius Pribor 7.a lov štuke mora biti srednje težak: Pošto se štuka lovi s obale veoma j 

L ) štap težine bacanja od 40 do 80 gr, uz njega važno da ribič ostane neprimjećen, das 
• odgovarajući čekrk i struna debljine iznad 30 sakrije iza nekog žbuna i da bude veom, 

(Ili ) mn1. Ako se štuka lovi u vodi s do.s ta podvod- veoma tih da ga štuka ne primjeti ili oeču. 
• nog bilja, tada struna ne smije biti tanja cx:l ( osjeti). Buka na obali, šetnja pa čak i sjeni 

&bič je ovladao 0,40-0,50 mm, zavisno od kvalitete. Odabir štapa odvratit će štuku od tog mjesta. 
sportskin1 načinom ri- strune mora biti pažljiv i treba se opredijeliti Zanimljivost 

O 
štuki: 

bolova onda kada može ostvariti želju da za što kvalitetniju, jer je ona tanja, pa je tim 
lovi određenu ribu. Izazovno je loviti šarana, pribor lakši i ulov sigurniji. Plovak mora biti 
velike borce na udici linjaka i amura, a na- toliko velik da može podnijeti ovećeg kedera. 
pose je to Jov grabljivica. Najveći broj subo- Na kraj strune se postavlja čelična sajla, a na 
tičkih ribiča lovi u Paliću ili Ludašu, u kojima nju trokraka ili jednokraka udica. Štuka često 
je amur gotovo nestao, a linjak je vrlo rije- duboko proguta udicu pa tako oštrim zubima 
dak. Lov smuda u Paliću je privremeno za- ne može presjeći sajlu. 
branjen, a štuku skoro nitko i ne pokušava Lov štuke na plovak može biti na dva 
Javiti jer je malo ima, a otežava ga nazočnost načina: s neznatno otežanim priborom da 
velikog broja ribiča. keder slobodno pliva na zabačenom mjestu, 

Obučeniji i oprem ljeniji ribiči se ili da ga blago strujanje vode slobodno nosi 
odlučuju uglavnom na lov mirnovodskih - to je „balerina", i s istim plovkom koji 
grabljivica: soma, smucta, štuku, a ponegdje sadrži na određenom mjestu otežan odgo-
i na grgeča. Som se pretežita lovi u Tisi i varajućim olovom. Treći način je postavljan-
Dunavu za čega je neophodan čamac s mo- je kedera pri dnu - podvodnu način. Samo 
torom, a tako opremljenih ribiča je malo. oni koji nisu iskušali ovaj način mogu tvrditi 
Smuđa i grgeča nama najbliže ima u Tisi, da se štuka tako ne može uloviti, a to prav-
Velebitskoj i Bačkotopolskoj akumaliciji, na daju činjenicom da štuka plijen lovi napadu-
udalj enosti oko tridesetak kilometara. Zato jući odozdo prema gore. Medu tim, iz 
tko na miru želi okušati sreću u lovu na iskustva znam da je i ovaj način vrlo efikasan 
štuke treba da ode do tresetišta ili na obale i ja ga skoro uvijek primjenjujem. 
Krivaje, od Pavlovca do Malog Beograda, u Kedera na udicu treba vrlo pažljivo staviti 

(nataći)dase ne ozlijedi kralježnjica ili mjehur, 

-Krajem XIX. stoljeća lovljcnesuštu 
težine četrdesetak kg i dužine oko 170-1 
cm. U drugoj polovici ovog stoljeća teži 
ulovljenih štuka kreće se oko dvadesetak 
Nekontrolirani izlov i zagađenje vodapr 
te istrijebljivanju štuke. 

- Na prostoru bivše Jugoslavije rek1 

ulova drži štuka ulovljenja ostin1a J93t 
Plavskom jezeru. Nažalost, nije i.ap~ 
dužina i obim te štuke. 

- Štuka u šaranskim ribnjacima Po 
produktivnost jer iskorjenjuje grgeče, 
lavce i bijelu sitnu ribu. 

- U štuki neprekidno traje procesmi 
janja zubi. 

V 

- Stuka u prosjeku živi dvadesetaki 
na (ako je netko prije ne ulovi). 

" . 
- Stuka se lovi tokom cijele godiJle,. 

ispod leda, ali najbolji uspjesi se 
rano proljeće - prije i nakon mrijesta 
jesen, napose kada su dani tihi i o 

Alojzija 



; BELO - JOŠ CRNJE 
la mu još vre1ne bilo nije, sneg je 

1 :sreo posustale ratare na malo više 
Jo{ puta do ostvarenja setvenog plana 
11 Od predviđenih 22.700 ha, hlebnim 
m Ju našem ataru do šestog novembra 
�Ja. 14.883 ha, odnosno 65% pred­
:ni )Ovršina. Nešto je bolja situacija sa 
ru� ečmom, kojim je zasejano 1.954 od 
lir l 2.205 ha, dok su raž, ozima uljana 
ca grahorica, kulture koje se gaje na 
no 1anjjm površinama, premaši le set­
D I. 

�Ja I otopljenje i kopnjenje snega koje 
.le o, teško da će navesti ratare, poseb-
1 i lvidualnom sektoru, da u značajni­
o 1u nastave sa setvon1. Svesni rizika 
·ub ca prinosa zbog zakašnjenja i neop­
će n zalihama semena pšenice, zem-
1d ima ponestaje motiva da se upuste 
·01 dnju čija je rentabilnost unapred 
�đ a u pitanje. Prepušteni sami sebi, 
kr ita i ekonomski iscrpljeni, ratari su 

:om optimalnih rokova teško 
1č1 li za setvu, a još teže dolazili do 
st 1 da je i ostvare. Upotreba mineral­
dt1 iva pri zasnivanju proizvodnje je i 
gc Je izostala, obrada zemljišta je sve-
1 n minimum, a ono što se 1nože izro-
1 o veći problen1 je veoma n1alo učešće
ta :,g sortnog semena. Laslo Mičik, 
�rti;: Skupštine opštine za praćenje pol-

19. studenoga 1995.

joprivrede, ukazuje na procene da je pri 
setvi pšenice na individualnom sektoru ko­
rištena svega 8 do 11 % kvalitetnog semena, 

PROTIV STRUJE 

U prkos opštem trendu smanjenja 
površina pod pšenicom, ili baš zbog toga, 
Andrija lvanković, zemljoradnik iz 
·Aleksandrova, je upravo ove jeseni po­
većao proizvodnju ove žitarice. U odno­
su na prošlogodišnjih 100, zasejao je 150
katastarskih jutara. Svoju odluku bazira
na činjenici da u uslovima besparice ne
može adekvatno naplatiti mehanizaciju
ako pokuša da je proda, pa bolje da je
iskoristi i pretpostavci da će u uslovima
smanjene ponude pšenica nagodinu
in1ati bolju cenu, te da će mu se proiz­
vodnja isplatiti. Pri ton1e je obradu zen1-
ljišta sveo na dva tanjiranja i setvu sorti
,,pobeda", ,,novosadska rana 5" i "jarebi­
ca" obavio u optimalnom roku, od 10. do
15. oktobra. Đubrio nije, a kako kaže, ne
namerava ni u proleće ako ne bude po­
voljnih kredita, jer cena i kvalitet mine­
ralnih dubriva ne opravdavaju ulaganje.

dok su ostale parcele zasejane pšenicom „sa 
tavana". Tin1e je višestruko povećana opa-
snost od pojave bolesti koje pored smanjen­
ja prinosa mogu dovesti i do gubitka 
kvaliteta u tolikoj meri da se obolela pšenica 

Kako ohladiti mleko 
, se mleko sipa u kante i odnosi u prostoriju u kojoj će se hladiti, poklopac ne treba 
ar· . Mora biti poluotvoren, kako bi iz n1leka „izvetrio" ugljen-dioksid, kiselina koja 
e „ meniti kvalitet mleka. 
1n ii stočari, u nedostatku ureda ja za rashlađivanje mleka, koriste bunarsku vodu. Ova 
I J tglavnom dobra za hlađenje, iako ne može spustiti ten1peraturu mleka ispod 12 C, 
> )pisi zahtevaju. Ako stočar ohladi mleko i do 14 C (a to je temperatura vode iz
1r' učinio je već mnogo. Ako se mleko na vren1e odnese na prijen1no mesto, u rashladni 
ta1. i ga preuzme rano izjutra cisterna, u mlekaru će stići u dobrom stanju. 
hk.la ne treba mešati mleko iz dve muže, sem kad stočar ima rashladni uređaj, pa može 
11,z.emperaturu mleka na oko 4 C. Jer, sveže pomuženo mleko ima temperaturu oko 
;1 qJrethodno ohlađeno bunarskom vodom oko 14 C. Mešavina će biti suviše topla, 
,) pa će predstavljati izvanrednu podlogu za razvoj bakterija. Šteta je što se to dosta 
J d�ađa, pa i dobrim domaćicama, koje su se trudile da sve urade čisto, a na prijemnim 
rr neće da im preuzmu mleko. 

i ,L.IORADNIČKA Z·ADRUGA 

(Iz „Poljoprivrednog kalendara 1982'') 
(na. vi.) 

Iz života pčela 

ZaCudujuCe brzi 

rast liCinke 
Dan poslije izlaska iz jajeta ličinka 

pčele teži 0,3 n1iligran1a, a šestog dana je 
teška 155,1 n1iligram, odnosno 517 puta 
više. Tijekon1 šest dana, koji prethode 
zatvaranju legla, pčele hraniteijice posje­
te jednu ličinku čak 7.857 puta. Tijekon1 
jednog dana larva je posjećena 2,855 pu­
ta. Dakle, u ovon1 periodu ličinka je u 
kontaktu s pčelama hraniteljican1a sva­
kih 30 sekundi, danju i noću. 

,,Meheszetii11k" 

' 
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neće moći koristiti ne san10 za ljudsku, već 
ni za stočnu hranu. 

Negativno dejstvo nen1ogućnosti adek­
vatnog tretmana useva upravo se ispoljava 
u prinosi1na kukuruza i šećerne repe čija se 
berba, odnosno vađenje, privode kraju. 
Računa se da je samo kukuruzni n1oljac 
„odneo" 25 do 30% prinosa, pa kada se 
tome doda izostanak pojedinih agroteh­
ničkih mera i učestala n1onokultura, dobija 
se prosečan rod od 2,9 t/ha na obranih 
30.560 od ukupnih 39.649 ha zascjanih ku­
kuruzom. Katastrofalni su i prinosi šećerne 
repe, u proseku 18 t/ha, što je logična posle­
dica pokušaja da se ova zahtevna kultura 
gaji metodom „štapa i kanapa". Slatki koren 
je izvaden sa površine od 770 ha, u odnosu 
na 1.014 zasejanih, a sa pojedinih parcela u 
društvenom sektoru neće se ni vadili zbog 
preterane zakorovljenosti. 

Prenan1nožavanje korova, posebno di­
vljeg sirka, je problem koji će ratare pratiti i 
narednih godina jer, kako ističe Laslo Mičik, 
niti je na tržištu dovoljno zaštitnih sredstava 
za njihovo suzbijanje, niti je para u poljopri­
vrednika da ih kupe. Uz to, nemogućnost 
nabavke nafte uslovljava izostanak ljuštenja 
strnjišta, a zimsko duboko oranje se mahom 
izvodi u proleće. D0dan1o li svim navedenim 
pošastima i pretpostavku najezde glodara, 
eto već sada dovoljno razloga za brigu oko 
prinosa ne samo jesenjih, već i kultura pro-
letnje setve. (v. d.)

PRIVA1'NA VETERINARSKA 

STANICA 

,,VETERINAR'' 
Trg Paje Kuju,1džića 2/a 

(kod Senćanske crkve) 

telefon: 024/39-229 
Radr10 vren1e u alnbula11ti:

- radnim dano111 od 7 do 19 časova

- 11edeljon1 od 8 do 11 časovazk
vh

.or
g.r

s
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J.._ zit'tJla ,1c1.\:il1 11rc1/11k11 

Svinjar (111.) 
IJ 1 10 nnn1 J 111110 k.1<..1 J<.' nas v1šC' s 1111�1rn 

n1oglo tu, at za Jedno s, 1nJt na JC(h1l li st I n p­

k1, JCI "-1110 tad , 11111c provochh u divanu 1

,1gn. n to n.1n1 JC h1h1 1 rac.lost. Katl JC sv1n1�11 
san, 111( ro �uvat s, 1n,1c htio n1u je pon,alo 1 
dosnc.tno. 

Ma koliko da su nam bile široke strnjike, 
bile su izmed kuruza, a ni jedan čopor svinja 
n1Je bio brez starije krmače ii' lanjskog brav­
ca, koji su se lani nan1rsili na kuruze. Svinče 
koje je jedared koštala zeleni klip na stabal­
jik1 lako se namrsilo na sladak zalogaj. Kad 

19. st11dt•11<)�a 1995.

:-i1no , 1šc nas sdstnv1h čopore sv1n1:1, vnn,c 
nan1 JC prolazilo u chvanu, rHzglcdan1u hiča, 
puc.1n1u htčon1 i u purcn1u ku ruza, a oncln se

lako desilo d,, nan1 JC nl'ko sv1nčc poh1gln u 
kuruzc. 1\ko sn10 na vr11nc spazih nestanak 
svtnčet a, pn l rt�kon1 l ragu u ku ru11111a lako 
g�, JC htio nać 1 1zv1ja1 napolje. 'lb .sv1nčc sn10 
11101 ah 0111:i nnuč1t .,p:in,ct i'': viJali snio ga 
nk<l čopora dok ga nisn10 za1nnrili i ondtt 

dobro natukli. S krmačon1, ako nije bila su­
prasna, lanjskin1 bravcom ili većin1 šilda­
nom, koji su bili u „dobroj kondiciji" nije 
bilo lako, pa smo te kažnjavali tiranjen1 na 
prpušt: jedan svinjar je svinče natiravo 
bičom n1ed dva svinjara koji su ga dočekali 

Plavo prskanje bresaka 
Sneg koJi je pao početkom novembra, 

omeo Je početak tzv. jesenjih radova u 
voćnjacima, a pre svih, plavo prskanje bre­
saka. Ovo prskanje Je obavezna mera u 
zašt1t1 bresaka ukoliko se želi dobar i kvali­
tetan prinos. Ukoliko voćari, ili oni koji po­
klanjaju pažnju uzgoju voća, a time i 
breskvama, nisu do sada uradili plavo 
prskanJe, obavezno to treba da urade što je 
pre moguće. 

Ovo prskanJe Je uglavnom namenJeno 
suzb1JanJu glavne I najraširenije bolesti bre­
saka, kovrčavosti lišća breskve (Taphnna 
dcformans) Kod Jake zaraze voćke gube sve 
IL�e, a t.akcx1e i plodove. Kad hšće pred kraj 
prateća ponovo tStera, nije više napadnu to, ali 
voćka jako oslabi I nije u slanju da za narednu 
godinu stvori veći broj cvetnih pupoljaka, Le je 
1 u narednoj godini prinos slab. Ukoliko se ova 
bolesl više godina ne suzb1Ja, voćke n5labe; 
JaYIJa se obilna smolotočina, pojedine grane, 
pa I ćit.ava voćka se suši. 

Mlado lišće JC u prolećc dchm1ćno ili u 
potpunosti kovrćavo, zadebljalo, mcsnalo, 
žućkaste 1h crvenkaste boJe. Ob<.llelo lišće se 
suši I opada. Gljiva napada I mladarc koJi se 
sasušuJu. Plodovi opadaJu, a u slućaJu slabi­
JCg napada, dozrevaJu ali su nekvnlllctn1 1

def orm1san1 
. 

Najbolji efck:1 zaštite postižu se jesenjim 
plavim prskanjem sa preparatima na bazi 
h:1�r� (,,' �karni kreč 25" 1-2%, ,,bakarni 
kreč 50'' Li iro11centraciji 0,5-1 %, ,,barocid 
50" u Kor1 

• 1 1 r�ciji 0,5-1 %, ,,bordovska čor­
ba" u kou"'� ;1tr3ciji 1-1,5%) sa kojima treba 
poč�t: v\-' ,vt� om opadanja lišća pa sve dok 
tO cJ�·rJ()ljdVaJU klimatski USIOVi (da tempe­
f? _Jra nije stalno ispod O C). 

Ukoliko prskanje nije obavljena u jesen, 
obavezno ga obaviti rano u proteče, pre pu­
cRnja lisnih pupoljaka. 

Mr /van Rudinski 

Nama je dovoljno da znate za nas 

Privatno pogrebno poduzeće 
• Suholica, Karadordev pu.L 1
telefon: (danonoćnoj: 024/51-514 
• Bajtnok, ]NA 3 (u cvjećarnici ,,Ma­

riška'1 telefon (danonoćna): 024/762-024 
• Palić, Jo6 Lajos 18 (11 cvjećarnici

„Orchidea''), telefon: 024/752-759 
• Horgo.v, Borisa Kidriča 7, telefon

(danonoćno): 024/792-202 
• Novi Kneievac, Marl,ala Tita 16

udarc1n1:1 h1č<>1n. ·10 �111<> ura<.1111 v1�� pui
dnk n1sn10 oc1nll1 d�1 JC ,,pr:1vc.Ja zadov 
nr1 ". /\I 11 qc uv1k bilo t �• ko, JCI se dcšc1va1 
z,1ncscn1 s1gron1 ne pnn1c111110 na vnm 
stanak sv1nćeta, pa ka<.l se ono dobru 
kuruza i.cdnr> se vr<1l1I< > na salaš, <.h J 
nhoro1n r<>kćanjcn1 p, 1.1av1lo SVOJ <loluzat 
ova k1 m p ril I ka n1a oh1ć�10 su sv1nJ 
dočekali ričirna: d1 to JC .,Sara" (11' k
1n1alo in1c to svinčc ), kako je n1ogl 1
tchc do( na �alaš? /\ko JC 1a1 propu t p 
satna sa ru1cn.1cn1 htio je dobro, J I J 
tako �togo<.! 1,nala past i p(> k<Jja ću�kil 

lJ �oru su se na /c111ljnn1a, dug,1čk1 
clvi-tr1 du11 ( 1 clu1, - 400 n1), smcn 
grede I dolJačc. Na.1v1šc sn1<> volth ču 
dolj8č1 ii' pod dolom,jcl nas tan10 nisu 
v1dit sa salaša, a tan10 je bilo zgc,)dno n 
vatru za purenjc kuru1.a Y,Jlru �n1opo
strnJ1kom, a lož11t je 1 žcravu pravih ču 
can1a, koje smo kradon1 nosih Sč.i s<ild 
su se kuruzu zamcL111li, krstinc u 
uveženc u kan1are, pa nije bilo opasn 
vatre. Na strnjiki ispurcni kuruzt, 
mično 1zgoren1 Jel pon1alo prisni na,na 
vrlo slatki samo zato jcl snio JI san,, pu 

Najradije smo sv1nJc čuvah pod 
daleko od salaša, niko nas nije mogo 
pa ni Lako lako iznenadit u tom šta sve 
n10. Pod dolom je a jer bio frišak, a za 
veliki vrućina kad JC „baba tirala kO'Zlićc 
prijalo nam je vlaga u ajcru. I svinji su 
bit pod dolom, jer je u strnjik1 bilo trave 
su rado pasili. Dok su Jedni čuvnh 
drugi su išli gledat šta in1a u ritu, volili 
zavirit u gnjizda po koje vrbe, razgledali 
i u poznavali živi svit u n1Iak1. 

Alojzije Slanti� 

�-.:-" 
Zackalo iz ,,Poljoprivrednilll" 

za poljoprivrednike 
Zimovanje 

-Ne znam da li će nekud i naš seljak
da ode u poznata turisučka mesta na 
vanje, pa da se i on tan10 sk1Ja i sanka­

- Što bi se naš seljak za to sekirao, 
i kod njegove kuće sanka ko želi i ko 

Potrošačka korpa 

- Komšija, šta to b1 s našon1 potrcillD=
korpom? 

- Ništa, transform1sala se u naJl<JI

Bilo bi 
- Bogat selJak, bogata i država!
- To bi, rodače, bilo da nam država

spala na pros1Jačkl štap! 

Slično 
- Naši dogovori o p<)ljopnvred1 su

bajke! 
- Kako to misliš?
- Pa, niko u njih ne vcruje!

Mast 
- Kod nas će sve bili kao p<x1-
- Olkud znaš?
- Pa, vidiš da nam sve više cede -
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k .. . b. .'.ntu1c1Ja, 1nvenc11a I reac1Ja Jesu 1tn1 
!le �nti za intelekt čovjeka, bez kojih je on 
Jbi a kreatura. 

UNDERSTANDING 'I;HE COMPUTER. 
I 

..,ažna skromnost jest farizejstvo pre­
na bi. 

[za zabrane slobodnog razmišljanja 
r(a dogmatizam. 

;rvaralačka misao koja je izražena ili 
tap 3na oplemenjuje onog, koji s raz-
11išl njem sluša ili čita . 

. fajgore sredstvo za degradaciju čovje­
a l : duhovni kanibalizam. 

-1valisavost „malog čovjeka" izaziva
oct.1jeh. - Th ista manifestacija ljudskog 
uh "velikog čovjeka" - podstiče na raz­
ust. nje . 

.. refilmski dijalog kreiraju dva redatel-
1. 

,,.. ,1rziti rivala - prirodni je paradoks;
1rz, život - diskrin1inacija je ljudskosti.

- /na je m�rka - koketira sa Dolarom!
� tazmišljanja: što bi Mi - da nema

jih 
V 

Zel"/w Skenderović 
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Naučite nelto o kompjutorima 
U ovoj lekciji se nalaze osnovne upute za upoznavanje sa delovima 

kompjutora i njihovom funkcijom. Uz malo razgledanja slike bit će vam sve 
jasno! 
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� U filatelističkom 
�"!rt-·· • ..._ �J svijetu krivotvorenja 

' .... ;: i krivotvoritelji imaju 
priličnu cijenu. Na-,x 10 nekoliko zanimljivih krivotvoren­

>lP sno najčuvenijih krivotvoritelja. Za-
11 1, je da su čuveni krivotvoritelji iz .;to�1 i prve polovice ovoga stoljeća. Po­
li I oviji", ali njihova slava nije ni blizu 
1, J1. Vrijednost ovih sadašhjih još nije l1gllvrijednost starih. v1n :a od 1 šilinga s likom kraljice Vik-
1e: 1867. godine, koja in1a vodoznak H1i1ana je 1870. godine u nakladi od 60 do 900.000 prin1jeraka na papiru vo )Znaka. Puštene su 1871. i '72. go-

l ednoj pošti u pron1et i tek je 1898. 
11c stanovljeno postojanje ovog uspje­
u I tvorenja na štetu pošte. 

P.S. 

Ovako ponekad izgleda i naš redakcijski kompjutor - ali mi uporno 
radimo dalje, dalje, dalje ... 

Prve japanske marke iz 1871. godine kri­
votvorene su tako da krizantema kraljeve

kuće nije sadržavala 16 listova. Krivotvori­
telji su napisali oznaku sani-ko (imitacija) 
odnosno mo-zo (krivotvorenje) nadajući se

da neće biti krivično gonjeni jer je krivotvo­
ren je kraljevske krizanteme kažnjavano 
smrću. 

Francuska marka od 25 centima iz 1923.
godine krivotvorena je na Rivijeri i jedan 
filatelist je otkrio „grešku", te su „stručnja­
ci" odmah uhvaćeni zajedno s koferom kri­
votvorenih maraka . 

Najčuveniji krivotvoritelj je bio Jean de

Sperati (1884 - 1957) Talijan, koji je sebe

nazivao filatelističkin1 Rubenom. Načinio je 
225 raznih krivotvorenja n1araka velike vri­
jednosti. Prodavao je svoje rukotvorine za 
1 % vrijednosti originala. Kada je htio poslati 
18 izuzetno vrijednih krivotvorenja u Portu­
gal iz Francuske, carinski organ.i su uhvatili 
pošiljku i optužili ga da hoće iznijeti iz zen1-
lj e ogron1n u „ novčanu" vrijed��st. 
Stručnjaci atestatori su na sudu potvrdih da 

su originalne n1arke na što im je Sporati 
načinio po tri nove „rukotvorine". Britanski 
ftlatelistički savez je 1948. upozorio na ovu 
mogućnost „originala" i �tražio je cx:l Spara­
tija da se više ne bavi svojim „rukotvorinan1a". 
Udruženje je otkupilo cx:l Sparatija njegov 
alat, a 1955. izdata je pu blikncija u dvije knjige

uz asistenc�j u sa n1oga S partija i prikazani su svi 
njegovi „originali". 

Francoise Eourneier ( 1846 - 1917) je 
također jedan od krivotvoritelja velikog sti­
la. Osnovao je „un1jetničku radionicu" i pri­
pren1io dosta vrijednih „radova" s kojima je
sudjelovao na n1nogin1 izložban1a kao sn 
originalin1a. Za izložene eksponate dobio je
više n1edalja. Jedno od priznanja je da je bio 
član ocjenjivačke kon1isije. lzdavao je časo­
pis „Fascin1ile" (in1itacija) u koje111u je pre­
dlagao vodenje žigosanje krivotvorenja na 
poleđini 111arke oznakon1 „falsun1". Prvi 
svjetski rat prekinuo je njegovo djelovanje, 
jer je svoja krivotvorenja slao u inoze111stvo
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vh

.or
g.r

s



'·$· : .. ::-� ·>-'=' . . .. .. .•.. \;� �:.;,-..:���,:(: . ;"· .:=�-: 
��-=��-: .. ;, .

•····· •:•.•. 

����:·fy1ti: ·. ..::···f:.:�;::::·� .• '.:.::··:·:� •.• ;,.:.;,:_ .. �::t_�:�,@���) 
i��:��--:::�::�-::-= . :�:�-:;�-:-:,:,· �1 · 
��{,:�=:�::-t., . : .;:���) ,.,: 
&,�· :-.•.•:::;.�: :•:;,: . ·?'( •. ' 
�1:::.-;·�·�. :::;:•:•,:: � :s:. 

�)�if :r�]itf :}hl:\�: · ;�:· 

i 3�:-::::���:::::::;:�:;;;· ::::;:::::�::::: :::·:!;::· .. :: :. :: ·:: �

Veranje 
Po svim vijestima koje dopiru do 

nas, drugi dio Programa ekonomske 
obnove brzo će nam donijeti velike re­
zultate. 

9čekuje nas nagli porast standarda. 
Cuvajte se vrtoglavice i vežbajte ve­

ranje po glatkom zidu! 

Iz .\·far,,� tiska 
lliplo111nt�ku aktivnost j<· na vrhun<·11. Zato neće hiti na odn1ct ako ponovin10

staru ali i sada aktol·lnu stvnr<"i<·n. 
H1llcyr:1ndu v 'llkcH11 lrancuskon1 državniku reče 1ec.lnn strani cJ1plo111a1a: 

C ,osp<)thnc, .1a san, se p<>lc1 c.Jnna n1ui<10 da shval1n1 �ta ste n11 nap1s�1lt u rnsn,u k 
ste 1111 p<)slHli, ali nikako n1snn1 mogao ua rd1.un11n1 sadr ,,nu p1s1na. 

·1:it1cyr�1nd je odgovorio slidcćc:
-Ja .san, se pnk p()IH c.lann mu�10 da napi�cn, pisn10 onako da ga v1 ne r.i1111n1tc. 

,JJ11n11,vacko i,ackalo ", 5. lrav,u" / ');JO,

Buniewc:in o u
k:ak� je već .i Neven otišao � Hrvate, to je urednik ovog lista r 
ga 1�da. �ra.va pravca ti bunjevački list, koji će imati taj zadatak 
, 1�0 .)od1n1 h�t bunjevačkih Bunjevaca, čiji je broj ogroman, štiti njlte 
. �' ... aoes. Da Je ova akcija zaista naišla na puno razumivanje Ili 
,,r�h. �loJ.��a bunjevačkog naroda svidoče i mnogi pozdravnih telegr• 
HaJv1dJen1J1h i najpcznanijih pristavnika bunjevačkih Bunjevaca. Ett 

nekoliko· tih telegrama : 

Kao jedini pristavnik bunjevačkih Bunjevaca (po{to bać Marka moja že 
ujza ne trpi i ne priznaje) čestitam Bunjevačkom Zackalu na hrabrc)sti 1 

milom držanju. 
Samo tako naprid do konačne pobidc. 

Dr. Poljaković I.Jujzin I van s.i
Ma jes' bogati, gosp. redniče, kad već nećeš da budeš Srbin, a ono i pravo J 

a ostaneš Bunjevac. Samo nemoj, molim te ko Boga u Hrvate. 
Boško Nikolić, s.i

Još mi samo to fali da moram naučiti divaniti i horvatski. Dosta me je mu 
talo dok sam naučio ovako lipo i bunjevački da divanim. Tu Horvati ni ncm 
ako lipe izraze kao mi Bunjevci, na pr. poštovano publika, a namet, istorijada 
td.)(ako to Horvati i divanidu kad nemadu ovako lipe izraze? 

Cestitam Vam g. uredniče i čuvajte naše lipo bunjevačko ime koje su namn 
radidovi ostavili u anarnet. 

•

pritsednik: 
Dr. Lipozencsich Lacika s.r. 

ISPRIKA 

Ispričavamo se poštovanom čitateljstvu što se već tri br<>ja 

nismo nizašto ispričavali! 

Uredništvo 

Bunjevačka narodna pripovitka 

Bolestan se pita 
� Bio niki bać Palčo k0me su nadili ime Bo- A staćali se brkovi nakostrušili: 

- Bolestan se pita.lestansepita. A znalo se i kako je zaradio to 
prdačno ime. 

Ima burag da ga ni vo nema veći, a popit 
mogo ko n1ko drugi I bto JC najsrićniji kad su 
ga zvali u svatove za staćalu, da se natp1ja sa 
svatovcima. 

Samo žacka da ga kogod zapila: 
- Oćemo I'?
A n3cgovo se znalo:
- Bolestan se pila.
Godine prolazu, n jcg niko da nat pije. AJ' vrime samelje svakog, 

da JC baš iz gvo1.cta saltven. 
I došo red: u JCdnim svatov1nJa kun1 nema ga šta v1dil, al n1išina 

u nJeg ko da JC sav u n3u rasto. Gleda on št'1 staćala port1diva, gleda, 
1z čaše samo hcka, pa se Jedared nakan,o: 

- Bać Palćo, oćemo I' malčak zamoč1t Jezik?

I latili se, a red se zna: čaša se ispija na dušak. Ide uštrklJ 
čovičansla, ide, al, kum Jedared krene onako bož1jansk1, pa J ' 
čašu sa usana, a već pita: 

- Bać Palčo, oćemo I'?
A onaJ samo tira svoje:
- Ilolestan se pita. 
Tuko sm1rl11 čaša 1 čaša -do poslidnjc se ne broJi - pa Ćt; kum

pital, al' onaJ ne daJC glasa. Kad kun1 poglcc.Ja, a onaj gledi u 
ko da mu se Blažena Divica Marija prikazala. 

7.,azoco se I kum, pa će na kraju: 
- Šta JC, da nije kaka nepravda?
A onom čaša ispala iz ruke, pa zašprljeko:
- Kume, bać Palčo je bolestan. " 

Ka1.i vao: Lojr.,ja Sabić, Suholica 
Zabilježio i obra<lio: Duiint VuJ� 
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